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ESTUDIOS HISTORICOS.

2A GOROLTA T B TACRA,
CAPITCLOL.

LA CORONA.

Cuando la homana de Enrique Vill, linda doncella
u(; d;féz Yy seis anos, pas6 & F'rancia para dar su mano a
mucha)s{ viejo que podia ser su abuelo, acompanaronla
fia. Fn"JOV](‘,lnc‘,s _de la primera nohleza.de fa Gran Breta-
leué‘;'. gee as iba Ana Bolena, la misma que despues
sa aé infeefr reina de Inglaterra. Su historiaes muy curio-

> leresante.

Hque polena cralifa de sir Tomis Bolena , & quien En-
o imDOI‘I.an((‘Pn eqndo vavias veces misiones diplomaticas
st abuelo %i:% ‘lufmadro era hija del conde de Ormond;
regidor da | ondo-(xg redo Bolena , hahia casado, siendocor-
¥ Por tiltimo 1a ‘,(?- con una de las hijas de TordIlasting,
hija de} duque dglf\v,‘“ﬂ lady Bolena, madre de Ana, era
cuando 1a prineegy Orf()l!(. Aua era todavia muy joven
reinac durante gro. Maria dejo 1a Inglaterra, paraird
viuda contraio ]h“‘:]eses.en Francia. Luego que quedo
Febrey, ononto. con el duque de Suffolk , y

25 de 1843,

CASTEND

Ana, “cuya cncantadora hermosura supo apreciar en lo
que valia la corte de Francisco 1, fué agregada al servicio
de 1a reina Clandia, hija de Luis XII y muger de Fran-
cisco. Pero a poco tiempo murié Claudia, y Anaa quien
un fatal destine lanzaba hicia su patria, regreso 4 ella
despues de haber estado algunos meses dedicada al servi-
cio de una princesa deraromeérito, la duquesa de Alenzon.

Ignorase 4 punto fijo la ¢poca de su regreso 4 Ingla-
terra, aun euntre los historiadores que han cscrito mas
detenidamente acerca de ella; pero cualquiera gue sea,
fué un dia funesto para Catalina de Aragon. Ana Bolena,
admitida en el niimero de sus damas de honor, no tardo
en ser distingnida por el tirano, cuyc amor no daba mas
gue 1a verguenza o la muerte. Ambas debian ser victi-
mas a la vez de su preferencia y abandono.

Entonces fuccuando Enrique tuvo escripulos sobre la
legitimidad de una union contraida hacia veinte aiios. Ca-
talia de Aragon habia estado antes casada con Arturo
Principe de Gales y hermano mayor de Enrique. Acturo
murio de edad de 17 afios; pero Catalina y ¢l se habian
arrodillado delante de! mismo sacerdote, y habian dicho
si en frente de un crucifijo. Mas tarde, cuando por razo-
nes politicas contrajeron un nuevo matrimonio el cuhado
y 1a cuilada, el nuevo principe de Gales no tuvo remor-
dimiento alguno. i
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Mas en seguida despertose su conciencia v se le apa-
recid bajo la forma de una doncella joven, radiante de
hermosura, de talento y de gracias, Las maneras de
Ana Bolena tenian un encanto particular al lado de las
mugeres inglesas, encanto que adquiricra en la corte
mas galante y fina de Europa. Enrique la amo no sola-
mente con amor, sino con delirio.... v cste delivio era
horroroso como el grito del tigre cuando Hama a sucom-
patiera.

Ana no quiso ser Ia manceba de un rey: veflexiona-
ba eon razon que cuanto mas elevado esta el deshonor,
mas se le vé de lejos.

—Yo soy bastante noble para ser vaestra muger, dijo
4 Enrique. Sies cierto, como decis que vuestro matri-
monio es nulo, haced que se declare el divorcio ¥ enton-
ces seré vuestra.

Esta palabra fué la sentencia de la desgraciada muger
gue’ ya no era amada. Enrique dié orden al cardenal
Wolsey, entonces su favorito y primer ministro, para
que escribiese a Ia corte de Roma & fin de obtener del
papa una hala que declarase nulo sn matrimonio con Ca-
talina de Aragon. Knight, sccretario intimo de Enrique,
fué Ia persona encargada de ir 4 Roma para activar y
concluir este asunto.

El momento parecia favorable. Clemente VII ocupaba
4 la sazon la santa sede. Pusilanime, irresoluto, tendia
principalmente 4 Cirlos V (1), de quien era casi su cau-
livo y que cn su calidad de nieto de Catalina, debia
protegerla al menos por razon de decoro. El papa eludid
largo tiempo dar una contestacion definitiva; pevo apre-
miado al fin por el rey de Franeia; que enaquella oca-
sion obtenia el favor del rey de Inglaterra, asi como
profesaba un o6dio rencoroso & su hermano el rey de Bs-
paiia, el santo padre, 4 pesar de ser prisionero del cn-
perador, otorgo & Enrique lo que demandaba, es decir,
que establecio implicitamente, que Julio 11 no habia
tenido facultades pava espedir una hula permitiendo el
matrimonio entre Catalina y Envique. Claro es que con
esta medida llegose 2 poner en tela de juicio la infalibi-
lidad de los papas. Sin embargo preciso es confesar que la
sitnacion de Clemente VIl era entonces bastante penosa
y necesariamente debia influir mucho sobre sn con-
ducta. Lo que mas ahincadamente apetecia este papa era
el restablecimiento de su casa en I'lorencia, v sobrado
se le alcanzaba que ¢l emperador era el unico soberano
de Europa que podia realizar sus desevs. Este pensa-
miento, que jamas e abandono fué causa de la larga am-
biguedad de sn conduclta.

Durante este tiempo habiase easado Ana Bolena en
secreto con el rey, si no mentia el rumor pablico, d que
daba bastante fuerza la actividad que ella habia desple-
gado para hacer obrar al cardenal Wolsey y 4 Esteban
Gardines, secretario del cardenal. 11é aqui una carta tra-
ducida literalmente y que Ana escribio al cardenal en los
momentos criticos en que un contagio quereinabaen Lon-
dres, habia obtigado al rey a dejar la capital v pasar con
Ana 4 una casa de campu donde los dos residan. Esta
carta da i conocer & un tiempo cl talento y el caracter de
esta célebre muger. Es de 22 de mayo de 1528,

(1) Cérlos V conocia el carhcter timido del Sumo Pontifice ¥
eontinuamente le estaba amenazando con reunir un coneilio gene-
ral. El motivo que mas temor le inspiraba era el ser perseguido

-POT su nacimiento; porque los bastardos estdn escluidos del trono

pontifical, y sabido ¢s que Clemente VII cra hijo natural de Julian
de Médicis. Verdad es que Leon X dijo que existia una promesa de
matrimonio entre su madre y su padre; pero csta prueba verbal
-era insuficienle. Julio 11 habia dado igualmente leyes lerribles
-contra la simonia y cl eardenal Colonna poseia un billete suscrito
por Clemente VII, cuando no era mas que cardenal , eon ohjeto
-de que le facilitase el eamino parallegar 4 la dignidad papal

«Milord:

«Qs suplicomuy humildenrente que medisimuleis 1a li-
hertad que me tomo de interrumpir vuestros importantes
trabajos con una carta tan desalidada. Pero es preci-
80 que os manifieste mi alegria al saber que gozais
de buena salud en medio de tantos males, y pido a Dios
que os conserve en ese cstado para pagaros con mi reco-
nocimiento todo cuanto os debo; pues estoy bien con-
vencida, milord, de las buenas intenciones que abrigais
en favor mio tomando tan a pechos nmis intereses que no
os dejan descansar ni de dia ni de noche. Yo no puedo
reconocer tantas bondades, milord, sind con una amis-
tad sincera hacia vos, 4 quien amaré mas que i nadie en
el mundo despues del vey.... Por lo demas quedo, mi-
lord, en la mas viva ansiedad hasta la Hegada del legado,
sin embargo de que estoy persuadida gue no puede ne-
nos de ser favorable, estando vos de por medio. Conoz-
co los descos y las intenciones (ue en este particular os
animan: sé (ue estais tan impaciente como Yo, Y que no
estareis tranqguilo hasta que las cosas tengan el feliz des-
enlace que apetecemnos. Pero es menester resignarse y
esperar sicmpre en {a bondad divina.

lintre tanto soy Milord,

Vauestra servidora humilde y obediente

Ana Bolena,

| Al pié de esta carta habia ainadido el rey de su puiio
y letra:

«L.a que os escribe las anteriores lineas se ha empeha-
do en gue agregue 4 ellas estas cuatro palabras que os
suptico mireis como una prueba de miamistad y de la
satisfaccion que esperimento al saber que hasla ahora
os ha respetado 1a peste... Nosolros estamos aqui pesa-
rosos de no saber si vendra el legado. Pero coniio en
vuestros buenos cuidados y en la bondad del cielo ¥ ¢n su
hendicion. lis cuanto Lengo que deciros por ahora. Lo
inico que quiero ahadir es que os deseo tanta felicidad
cuanta puede desear para vos ¢l que escribe estas lneas
que es vuestro rey y buen amigo

Enrigue.»

En tanto que el rey se habia alejado del contagio, nin-
guna orden se dio para que la reina Catalina dejase a
Londres, donde permmanccio espuesta i los horrores del
azole. Sabiendo cuan infernal era el alma de Enrique,
debe inferirse que la posibilidad de la muerte de aquella
desdichada tuvo mucha parte en su voluntad para de-
jarla en Londres, donde sirvio de prueha de que la muer-
te no cscoje sus victimas y que suguadana niveladora
asi siega en sus dias de regocijo las cabezas mas ergui-
das, eomo las mas hunildes.

Pero en el momento gne iba a espedirse el breve,
ocurrio el saqueo de Roma.... El papa, prisionero cerca
de un aio en el castillo de San Angelo y puesto en liber-
tad por Carlos V, no podia pronunciar la deshonra de
si tia, enyos clamores resonaban en toda Europa. En
fin para concitiar todos los intereses y principalmente el
suyo. nombré por su legado en Londres para que infor-
mase sobre el asunto al cardenal Campeggio, & quien
dio ovden de ir lo mas lentamente que pudiese..., Kl
cardenal era viejo y gotoso; les ataques No le faltaron
con bastante frecuencia, y observo tan perfectamente
las instrucciones que habia recibido, que empleé diez
meses para ir de Roma & Londres.

Al saber Ana Bolena que el legado se hallaba al fin
en camino para Inglaterra, CSCrlblO otra carta al cardenal
Wolsey para espresar su alegria. -

«Ahora, le decia, ahora si que reconozco, milord, to-
do lo que habeis heeho por mi, y sin embargo no tengo
mas que una buena voluntad que ofreceros.... pero esla
es grande.... Yy 1o cesarc de rogar & Dios por vuestra

prosperidad, y porgie 0s conserve siempre es la cispide
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de la gloria y del honor. Tales son 1os deseos de vues-
tra humilde servidora
«Ana Bolena.»

_PeroCatalinanoestaba tan reconocida como Anad los
cuidadous que el cardenal se lomaby para formar un tri-
bunal inicuo y arbitravio, y 1o teato de fieré.ico y [autor
de adulterio... Wolsey no hizo ofry cosa (ue reirse: te-
hia de su parte al vey, 4 la querida del vey v 4 los adula-
dores yue asedian siempre 4 uy howbre como Wolsey

que solo comia en vagilla de a plata er
muy vulgar. ) € 0ro macizo..... la plata cra

Wolsey contrihy
cl enface de Ang con

fv’(ll en gran parte 4 llevar 4 cabo
; : el rey. Eunrique cra un hombre cu-
m:{f(.ﬂ'ﬁiﬂgl’é" ver y cuyo oido no debia oir. Ei amor,
debian llenar'lum vida llena de molicie y de placeres
tas cabezas o (I)Shmomentus de un trano que jugaba con
taling cdnsue a5 personas que mas querta. La reina Ga-
D0 era Ia m‘u“e"rldl()llo. su rosario y su rc}xgmu severi
der, para qu[? Sllque Jlet«,?yl.{ll):n..eI :m){n)s%ro .1\{(10 (lq pu-
Quorn I()(.u\,l‘l_seuon v dejase caer de sus manos.
A furmad-l ¢ habia hatlado en Ana Bu!un.:], nna eriatu-
io un vu«ra por f:l AMOr y pava amar. L‘m'lque estaba b;.;-
Ulllinhdno inuy dulee..... y en este estado permanecia
reer 0 por una fascm:w@n en la cual es preciso
T Porque efgctivamente exisle. ,
“NPero 4 Wolsey era indiferente, una vez que la ca-
flup;l de flures [nlyera rodeado a su seiior, que llegara
4 SCT santa y legjtima. En su alma corrompida, quizas
'f‘ Jurgariamas quradera de otro modo; mas como quie-
Fa que sex, reeibio al fin su comision del papa. Cam-
begeio lugo y lus dos delegados, principiaron inmediata-
teute Jos procedimientos. Ana dejo a Loudres como el
Propio decoro aconsejaba.
l_““‘}‘*l’r_l?se 9n L()n(ll_'es el tribunal. Los dos legados cita-
" S“‘”.'L‘)i y 4la reina de Inglaterra para comparecer
ny: (‘Iu eb?llcla...n Uno y otro se_ presentaron en- perso-
ll('illl;rﬂ.'l( 0 fne_.ron llamados, Enrique respoendid A su
te oy ‘tv..‘ La reina estaba vestida de negro y su conlinen-
ela (.,,!"."f.lu”(,’v si bien veiase retratada en sn semblan-
nu Adilacion interior de su alma. Cuando el legado pro-
“‘tllo estas palabras.

A muy ¢ 0 i ; i
Princesy uy alta, poderosa y wmuy ilustre sefioray
. Antes que habiera concluido, Catalina, sin mirarle, |
¥ responderle, se levanta de su asientoy se echa d los
Dles del rey: abraza sus rodillas gne humedece con sns
agrimas, y le suplica en nonbre de tudas las afecciones
ue pueden hacer palpitar el corazon de un hombre....

Usca una palabra que ablande agael corazon de acero,
4ne solo agita el amor; no se humilla, porque solamente
Suplica por su hija, 4 quicn una sentencia estupidamente
dil"bum puede condenar a la infame nota de bastarda y

slu{n[-arla para sicmpre.
bei:(:f"?r’ dij‘o Catalina, jqué T.l‘il?!lﬂlll os este que hat
isto vocado? jlis para jusgarme? ;Qué he hecho yo?
vOs qyu )"Llocgnle Y ho reconuzeo en este siliv mas que a
i sulot Ehiga poder sobre mi; vos sois mi tmico apoyo,
Aislady };{olac:gul-; YO 1o S0y mas que una pobre nuger,
Pos de 'm.:l“ dUCI}S.ﬂ y dispuesta i suctunbir bajo lps' gol-
i patyia h?lnelll;lg(‘)s. i he abandonado & m'.‘.hl’nnlu‘x v
contiangy’ w“ S1du solo por vos en quieil deposite @pda ni
hallo soly’ .al.jun huy mismo en esla ticrra estrangera me

0 t'e"el"][’l‘]g “'ltlt{llndxl de todos, uoytcmmulp ni querien-

wee iQuer U1e 4 vos por apoyo, & Vo3 y i vuestro ho-
S€ piepdy @IS por ventura, Linrique, que vaesira hija
l)rlmogéni[},mr?_S)lemprp.._.? Reflexionad «qie es viestra

Y SUmadpe ), ¢Permitircis que quede deshonrada sien-

_ Levangy ogte““e ¥y su padre soberano...?

Murada leng (o el‘?“ Seguida, dirigio en torno suyo una
desolada erg La'm‘".g““lild; entonces la muger, la madre
O NG gran reina.

[

—En este tribungy

‘ue pretende juzgar 4 una veina de

Inglaterra, dijo lanzando i sus jueces una mirada de des-
preciv, no veo mas que enemigos y no un juez; no pue-
den pronunciar una sentencia imparcial y equitativa: los
recuso.

Y haciendo una profunda reverencia alrey, saliose de
la sala. En su ausencia declard el rey que jamas habia te-
aido el menor motivo de disgusto countra ella, v gque los
remordimientos de su conciencia eran la nica causa que
le obligaba i pedir el divorcio.

Los legados volvieron a llamar 4 ta reina, pero como
no se presentase, la declararon confumaz. En este inicuo
proceso habia una tintura de ridiculo que lp hacia mas
espantoso: tocaba ya a sa lérmmino; Ana Bolena, que
habia vueltod Loudres, no.dejaba de lamano & Wolsey,
valiéndose para mas obligarlode todo el poder de susen-
canlos, y ya sc sabe cnan sensible era el cardenal-a este -
género de seduccion; Eorique esperaba recibiv de un. dia.
para otro la sentencia que habia de permitirle coronar a
Ana, cuando de improviso ¢l cardenal Gampeggio anun-
¢i0 que el papa se reservaba la instruccion de este nego-
¢io, y que las partes. estaban citadas para comparecer en
Rowa ante elmismo tribunal de su Santidad.

Enrique no hizo al principio mas que bramar come -
una fiera y blasfemar lamando la venganza sobre la ca-
beza del gefe de la iglesia. Ya no despreciaba sus ravos,
era él mismo quien los lanzaba. Ana gque porun momen-
to se vio destronada, no pudo menos de llorar, pero,
cuin podervsas eran estas ligrimas...t Era amada con
pasion, y c¢ralo por un hombre que debia vengar cada
una de las lagrimas de su amada con rios de sangre. ..
Entonces fué cuando acaecidé el rompimiento definitivy
entre las dos iglesias en toda la Inglaterra.;Cuantos de-
sastres debian consolidar esta escision!

Ana necesitaba vengarse para tranquilizar su alma
atormentada. Il trastorno de sus esperanzas echaba un
velo funebre sobre sn porvenir... No hallaba camino pa-
rasalir de aquella ubscura noche que reemplazaba a esc
luminoeso dia que rodea el trono. Tenia necesidad de acu~
sar a un ser humano, porque necesitaba nna victina, y
esta fué el cardenal Wolsey.... Pareciale imposible yue
este hombre omnipotente en ¢l sacro colegio, este howm-
bre cuya mano habia tocado la trara, no lo hubiera hecho
todo en un dia si hubiese querido, y los meses y 1os anos
acarrvearian la destruccion de sus esperanzas. Knvique no
era de esos hombres &4 quicnes es preciso invitar dos ve-
ves para que dejen de amar. Wolsey habia sido hasta en-
lonees su favorito gqué mas se necesitaba para derribar-
lo?... Bl amor 0 la amistad de Enrigue VHI cran una .
verdadera maldicion...!

Wolsey daba una fiesta en su pafacio de York, cse
palacio que los primeros soberanos de Euvopa y de Asia
no hubieran visto sino con envidiosa admiracion. Atli pa-
saba sin cuidados y alegremente la vida bebiendo los es-
(quisitos vinos de I'rancia y de 1talia en copasde oro guar-
necidas de diamantes y preciosos esmaltes. Magnilicas
alacenas esculpidas sostenian sobre sus anaqueles, platos .
de orowmacizo radiantes de pedrerias. Cien lacayos lle-
vando ¢! blason de su senor, circulaban alrededor de
aquellasala suntuosamente fantastica; doneellas corona-
das de flores qnemaban perfames ¥y embalsamaban el aw-
biente; mientras que desde nna elevada galeria los mas
famosos misicos de Htalia y de Alemania deleitaban fos
oidos con una mitsica voluptuosanlente encantadora,

Dos hombres se presentavon de repente delante del
cardenal. Eran poderosos en el veino de Inglaterra y stiv
presencia impuso en un prineipio «l insolente ministro,
porque el wno eea el dogue de Sultfotk, cenado del rey Y
el otro el duque de Norfulk.

Llevaban ovden de pedirle el gran setlo.

—No lo entregaré bajo una orden. verbal, respon
Wolsey.
Los duques

dio .
retivaron ; pero prouato velvieroi

N

S
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con una carta del rey, y entonces Wolsey no tuvo mas
remedio que dar el sello del Estado, que inmediatamente
fué entregado 4 Tomas Morus. ;jNo tenia razon en decir
que el amor de ese rey asi como su favor daban siempre
la muerte....?

Wolsey se relird & una casa de campo (ue poseia eer-
co de Ilamptomeourt. Este hombre se hizo indigno has-
ta de la compasion porque fué bajo en su infortunio. Llo-
raba comoun niio, y le volvia loco de contento cualquier
indicio de velver & la gracia del rey. Un dia le envio En-
Tique un mensage con un anitto para quitarie todo temor
para el porvenir. El cardenal iba i caballo, cuando el
correo le encontré; al punto se apeo del eaballo y arro-
diltandose en medio del fango del camino beso el anillo
humedeciéndolo con sus lagrimas.

DPespues de la desgracia de Wolsey una sola palabra
dichia por el doctor Tomas Crammen 4 losjesuitas de Cam-
bridge, ilumino al rey sobre lo que dehia hacer. Esta pa-
labra era el secreto dela conducta que habia de observar.

—;0h! eselamo con grosera alegria, ese hombre habia
efectivamente cogido a la ocasion por los cabellos.

Pusiéronse en juego cuantas intrigas pueden imagi-
narse para obligar 4 todas las universidades de Europa 4
que elevasen hasta los pies del Santo Padre sus decisio-
nes, plan que se llevo 4 debido efecto, si bien no fué bas-
tante & mudar la resolucion del papa que nada otorgo, y
Enrique, que al principio se habia proclamado é1 mismo
el defensor de Ia fé, renegoa la autoridad del obispo
de Roma; hizo lo qne Lutero.... y uniendo el poder es-
piritual al temporal fué papa de Inglaterra.

El casamiento y la coronacion de Ana Bolena siguie -
ron inmediatamente. Al fin logré esta muger, por quien
toda la Europa se hallaba agitada hacia cuatro afos, ver-
se sentaba en el trono que para clla no era mas que un
lugar de transito para entrar antesque otra en su féretro.

CAPITULO 1L
EL HACHA.

Cuando el caballero Elliot. (1) dejo 4 Roma, en {a épo-
cadel ultimo y delinitivo rompimiento de Inglaterra con
la Santa Sede, Sistc Vera todavia un simple monge,
pero siempre el mismo hombre que fué despues. Al sa-
ber la ultima negativa del papa se encogio de hombros,
y dijo levantando los ojos al cielo:

—Dios mio! ino es verdad que os es indiferente que
Enrique V1 tenga por muger 4 Catalina de Aragon 06
4 Ana Bolena?....

Demasiado carohabia comprado Ana Bolenael titulo de
reina de Inglaterra para que nogozara de él con delirante
entusjasmo. Pero una cosa nublabalas noches que siguie-
ron & los dias de triunfo: Ana no podia oir con indiferen-
cia que esetitulo de reina, & tanta costa comprado, se
tributase tambien 4 la infcliz desterrada, que desde e}
fondo de su retiro sc levantaba comouna sombra venga-
dora. LKra, pues, preciso despojarla deeste titulo de veina
de Inglaterra, a ella... Catalina de Aragou!.... 4 ella! hija,
nuger y hermana de rey; eraprecisoque cediera el pues-
toy el rango 4 una jéven coquetay casquivana.. Yencido
Enrique por las lagrimas de Ana Bolena envia 4 lord
Montjoie al retiro donde vivia desterrada Catalina para
decirle que en adelante no debia lamarse mas que prin-
cesa de Gales, y renunciar para siempre al titulo de ma-
gestad, asi como a todo cuanto pudiera darle el rango de
veina.

~—Yo soy todavia rcina de Inglaterra, respondio con
dignidad 4 lord Montjoie; solo dos cosas podran quitar-
me este titulo.... La sentencia de mi divorcio pronun-
ciada porel papa...y...lamuerte...

Entonces fué cuando ¢! papa declard que Enrique
habia incurrido en 1a excomunion mayor; (1) de consi-
guiente debia considerarse despojado desde luego de la
corona, y los hijos habidos y j.or haber de su matrimonio
con Ana Bolena declarados incapaces de suceder 4 la co-
rona; mandando bajo pena de excomunion que nadie
pudiera reconocerle como rey, y bajo las mismas penas
se conminaba 4 1a nobleza para que tomase las armas
contra él como rebelde a la iglesia y & Jesucristo. Al
mismno tiempo se mandaba a los obispos, arzobispos y
curas del reino que lo escomulgasen todos los dias de
fiesta despues del evangelio de J]a misa, y se exhortaba
al emperador como protector de la igiesia que vigilase 4
mano armada para que las 6rdenes del pontifice tuviesen
cumplido efecto. .

El rey de Francia, como rey cristianismo fué igual-
mente invitado 4 romper toda clase de relaciones con
Enrique VIIL, y para que el insulto fuese mayor, man-
do el papa 4 todos los curas de las cercanias de Calais
(ue predicasen publicamente la bula de excomunion des-
de el pulpito... Preciso es confesar que si Envique tenia
un corazon de tigre, tambien era castigado con una se-
veridad proporcionada a su maldad.

Reuniodse el parlamento inglés y por un acto solemne
revistié al rey de toda la autoridad de papa en la Gran
Bretaiia. Enrique que pensaba solamente en lo material
del asunto, confisc6 todos los bienes eclesiisticos; mue-
IMes é inmuebles... Fueron ahorcados todos cuantos se
negaron i reconocer esta nucva religion y el casamiento
de wira muger vistio de luto millares de famnilias. En-
rique naturalmente violento, era escitado mas y mas
alrigor por Ana Bolena que dirigia principalmente su
resentimiento contra la reina Catalina, cuya dignidad
en ¢l infortunio excitaba la compasion de la Europa.
Enrique Ia prohibi¢ de nuevo bajo las mas severas y
terribles penas, que tomira el nombre de reina, y las
personas de su servidumbre recibieron orden de no
llamarla sino princesa de Gales. Catalina rehuso el ser-
vicio de los que obedecieron las ordenes del rey, y por
espacio de muchos dias se vié reducida a servirse «lla
misma. Al fin no pudiendo resistir 4 lantos pesa-
res, cayé enferma.... Entonces el rey dié orden 4 su
guarda, el duque de Sulfolk, que la prodigara todos
los cuidados y tode el interés gque su estado requeria...
iDespues de haber dado el golpe como habil asesino, (ui-
so curar la heridal...... .

No dejo de alarmarse Ana al vislumbrar esos senti-
mientos de humanidad. Los clamores publicos turbaban
hacia mucho tiempo su reposo y temia que Enrique fue-
se accesible a ellos; asi es que presentose 4 su esposo
desolada y deshecha en lagrimas, y echandose a sus
plantas le suplico que declarase que la princesa Isabel,
su hija, era Ianinica legitima, y qne la princesa Maria
no podia suceder. Consintio en todo Enrique y mandé
publicar 4 son de trompeta quesu hija, la princesa Isa..
bel, era la que despues de ¢l debia ser reina de Ingla-
terra.

Catalina sucumbid al fin bajo el peso de tantos ma-
les y el 3 de enero de 1536 murio en Kl[lboltou, en el
condado de Huntigdon. Tenja entonces cincuenta ainos.
Antes de espirar escribio 4 Enrigue una carta lena de
sentimiento en la que le recomendaba 4 su hija....... La

~—

(1) Ana Bol}*na le habia dadomagnificos diamantes para emplear-
los como medio de seduccion para con aquellos que cra preciso
ganar atoda costa

(#) Laescomunion mayor sediferenciaba de la ordinaria, en que
¢l escomulgado no podiarecibir 1a absolucion sino despues d¢ una

penitencia pablica, que ofréciese la seguridad de 1a enmienda.
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ultnpa frase de esta carta es muy notable y no podia ser
eéscrita sino por la mano de una muger,

¢Os proiesto gue en este momento en que mis 0jos
van i cerrarse para siempre, mi unico deseo, mi mayor
anhelo es veros por la niltima vez....» ’

.. Enrique se enternecio al leer estas palabras tan sen-
cillas, pero dichas enla agonia vy por un alma que se
escapaba herida bajo los golpes (que ¢l nismo habia des-
targado sobre ella... {Es fama que lloro! al leer esta car-
ta escrita por una mano ya fria.... lloro! pero el féretro
encerraba ya a su victima.

Ana no pudo disimular su alegria barbara ¢ insensata
al recibir esta noticia. El caballero Sothon portador de
ella, 1a encontro lavandose Jas manos en una palancana

e plata sobredorada de mucho valor, en la qoe habia
un magnifico jarro. Tan fuera de si estaba, que tomando
la palancana y el jarro se los dio al caballero Sothon.

—Recibid este presente, le dijo, por la buena nueva
que acabais de darme.

En aquel mismo dia fueron sus padres i palacio:
apenas los vio corrio a ellos, y abrazandolos con una
alegria que rayaba en locura les dijo:

~—Alegrios; de hoy en adelante si que puede llamarse
verdaderamente reina vuestra hija.

iLa insensata!..... bailaba sobre una tumba apenas
cerrada, sin ver la suya que s¢ abria 4 su lado.

gunos dias despues de este acontecimiento verda-
deramente importante en la vida de Enrique y de la nue-
va remna, Ana dio 4 luz un nifio muerto. Los catélicos,
que emonccs.formaban una numerosa falange en Ingla-
terra, sostuvieron que este era el efecto del anatema
lanzado sobre los culpables. Enrique no amaba yaa Ana:
lﬂ tneonstancia le era tan habitual como su crueldad. Ana
¢ Pertenecia; su posesion largo tiempo comprada con

MMicnsos sacrificios, y tan grandes en efecto como solo
un soheyano podia hacer; esta posesion ya asegurada no
G’: ofrecia ningun encanto. La autoridad de caracter de
d:!z\n:a le habia alejado de ella; la jovialidad de Ana pro-
h"{" €1 mismo efecto; sus alegres accesos ponian de mal
v KIOI bara muchas horas 4 aquel amante tan arano, cu-
+4.d4Ima tenia tantos pliegues que el lado vulnerable de
_? Vispera dejaba de serio al siguiente dia. Pronto se aper-
cibieron 1os cortesanos, cuyos 0jos son tan penetrantes,
Queel rey amaba a otra. Juana Seymour veemplazo a
Ana Bolena, como Ana habia reemplazado a Catalina;
Pero con la diferencia que en esta ocasion era preciso
tometer up crimen mucho mayor; porque en todas las
‘0sas hay su marcha progresiva, y Enrique sacrifico 4 su
uevo amor la cabeza de una muger inocente
] Ana tenia enemigos. Su jovialidad llena de malicia
I8¢ debiera cuando mas haberse considerado como
gﬁ:{l]fl) (!e su caracter festivo, le granged nas resenti-
e"c()n(t)b()que la mayor injuria. Tan luego como el odio
"llnlergl la pusibilidad de satisfacerse, recibio el rey in-
acame Dles denuncias de las cuales la mas inocente

reaba 1a pérdida de la reina.

N2 tenia un hermano, el conde de Rochefort, que
gﬂVuello en la misma proscripcion; para haceria

egura en sus resultados haciéndola mas infame, el

fué
Mas

barg N h A
rey "‘(‘lle Norris, primer gentil-hombre de cimara del
s EFLON Y un wnisico de 1a capilla real, llamado

Smo . :
debi;[?jn’ fueron igualmente comprendidos en el plan que

les abri::')r la victoria 4 los enemigos de Ana. Ella misma
€l camino con sus imprndencias.

Ana .
Drincipa\ll;o'e"d era mas vana que orguilosa fundando
queta ente esta vanidad en su hiermosura. Era co-

$aba d);g-ara Obtener una mirada de admiracion prodi-
habia reciliidosgn!"sﬂs. Educada en la corte de Francia,

acciones, qyq fi 1 esa galanteria, mas de palabras que de
reinado de 1«'.-a.',‘3-°" distintivo de los primeros aiios del
ron de esplicar I5¢o . Kl odio y 1a envidia se encarga-

a8 inconsecuencias de Ana, ylavizconde-

sa de Rochefort, cuiiada de la reina, fué su primera
acusadora. Nada respetaron sus calumnias. La naturale-
za fué manchada basta en su santuario por esta muger,
a quien Enrique dio entero crédito, porque su alma cor-
rompida tenianecesidad de caer en {odos los vicios.

El primero de mayo de 1336 hallabase la corte en
Greenwich y todos los palaciegos se divertian en bailar y
cautar: jamas habia sido mas viva la alegria de la reina.
Eurique creyd ver que miraba 4 su hermano con una es-
presion que podia alarmarle; pocos instantes despucs,
el baron de Norris, luego que acaho de bailar, se sento
al lado de la reina; tenia calor; Ana sesonriocon él y
le tird su paiuelo .... El rey dejo oir nna imprecacion
terrible y en aguel mismo momento salio de Greenwiclr
y se volvido 4 Londres. Durante aquel dia se manifesso
sério y pensativo. Esta marcha brusca y repentina confir-
mo6 4 los enemigos de Ana cn el pensantiente gue los ha-
bia irritade contra ella. La reina, siempre imprudente,
no hizo masque reirse cuande supo la marcha de Eurique.

—El volvera, dijo.

Pero Enrigue no volvid; y en aquel mismo dia todos
aquellos acusados de haber participado del adulierio de
Ja reina fueron presos y conducidos 4 la Torre.

Al saber Ana este efecto de 12 colera del tigre & que
estaba unida su cadena, no pudo meuos de considerar-
se esta vez en peligro:

—Estoy perdida, dijo llorando & su madrey 4 mis Me-
thly, una de sus damas de honor, estoy perdida para
siempre.

Al siguiente dia en efecto, fué arrestada, y condu-
cidadla Torre cn una litera sin que se la permitiera He-
var una sola persona en su compania: alli fue encerrada
en una pieza bajo el mas riguroso sigilo.

Apenas concebia Enrique nn crimen, cuando ya que-
ria gozar de él, asi es que en el mismo dia se creo un
tribunal de doce jueces presidido por el duque de Sul-
flolk, cuiiado del rey (1). En 15 de mayo se reunieron
en la misma Torre v la reina comparecio ante su presen-
cia. Protesto enérgicamente sn inocencia, y arvodillin-
dose, no delante de sus jueces, sine de Dios, jurd por
todo lo que los cristianos reconocen por wns sagrado,
que estaba limpia de todo crimen.... Fué examinada con
la mas escrupulosa rigidez ¢ interrogada como una cri-
minal de alta traicion; y sin ewbargo Ia infeliz no era
cnlpable si no de falta de razon y escesiva ligereza. Gon-
fesé hechos tan nulos en su importancia que no le hu-
biera igualado la confesion de una niba: cn fin el tri-
bunal ia ahsolvio, pero ¢l duque de Sulffolk obligh 4 los
jueces a que volvieran 4 deliberar y esta vez fué conde-
nada & muerte.

De todos aquellos 4 quienes habia colmado de favo-
resno hubo nno que se atreviese & levantar la voz para
defenderla. Este idolo de la fortuna fué abandonado des-
de que no pudo ser protector. Su tio nnsmo, el du-
que de Norfolk, llegd 4 ser su mas acérrimo y peligro -
so enemigo. Crammer fué el unico que no la abandond.

El tribunal que la juzgo, asi como & su hermano, es-
taba presidido cemo ya lo he dichio, por ¢} duque de Nor-
folk y compuesto del marqués de Exeter, del conde de
Arandel y veinte y tres pares mas; presidialo su tio co-
mo gran maestre de Inglaterra. Ana tuvo que defender-
se 4 si misma. La sentencia disponia que fuese decapi-
tada 6 quemada, segun la voluntad del rey.... Enrigue
tuvo 4 bien perdonarla de la pena de la hogueri.

Si la vida de Ana fué ligera y poco consecuente en sus
acciones, su muerte fué acompaiiada de dignidad y no-
bleza, ;Coan cierto es que hay en el alma de las muge-
res sentimientos muy grandes y gencrosos, aunque 108
hombres se los hayan negado por mucho tiempo! Si el

(1) Marido de 1a hermana de Earique V111, viuda de Luis LD
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corazon de una muger puede encerrar tanto valor como
amor. Existe una carta escrita por Ana Bolena 4 Enri-
que algunas horas antes desu muerte. ;Qué solemnidad
hay en este pensamiento! oy pronto d morir.... En-
lonces todo 10 que es mentira desaparece ante la inmen-
sidad de Ja recompensa 6 del easligo.

Hé aqui fielmente traducida 1a carta de Ana Bolena;
clla es un pensamiento historico para una biografia
de muger.

«Seiior: La colera de vuestra magestad y mi encarce-
lamiento son cosas tan estraiias para mi, que ignoro como
debo eseribir v de que debo justificarme, y mi asombro
crece de punto al saber que voestra magestad desea que
confiese toda 1a verdad, pues solo 2 este precio obtondré
mi perdon, y al ver que habeis elegido para mensage-
ro & mi mas mortal enemigo, apenas se me ha presen
tado, he presentido vuestras disposiciones respecto 4 mi
persona. Sin embarzo, seiior, si es cierto como decis,
gue una confesion sincera puede ponerme en seguridad,
obedeceré vuestras ordenes con tanta mayor alegria v
sumision, cuanto que mis confesiones pueden contri-
buir 4 recaperar vuestra estimacion.

aSefior, pueste que viestra magestad me invita 4 que
hable en nombre de 1a verdad, en nomnbre de ella mis-
ma, v cuando al sonar su hora, proclama que para el

hombre ha pasado ya la de 1a mentiva, protesto por ese
Dios @ euya presencia Yoy & comparecer, que jamas prin-
cipe alzuno ha tenido una esposa mas ficl & sus deberes,
ni mas tierna y snmisa que to ha sido Ana Bolena para
con vos; habiérame bastado el nombre de Ana Rolena,
si viestra magestad no hubiera querido que llevara otro.
No me ha destumbrado tanto el brillo del trono 4 que me
elevasteis, que no previera la desgracia qne hoy esperi-
mento. Mas de nna vez, en medio de ese fansto, me dije
4 mi misma, que puesto que mi elevacion era debida 4 un
mero capricho, otro capricho podria derribarme. Vues-
tra magestad me saco de una esfera obscura para sen -
tarme 4 su lado en el trono de Inglaterra, para darme
el titulo de reina.... y el mas precioso para mi de vaestra
compaiiera, Uno y otro sobrepujaban 4 mi humilde con-
dicion y 4 mis esperanzas, pero, sehor, ya que me ha-
Hasteis digna de ese honor, nome prive un ligero capri-
cho de vuestras hondades... v el odioso borron que echa-
ran sobre mi conducta las sospechas de crimenes que no
he cometido, no mauche jamas 1a memoria de la muger
que fué de vuestra eleccion y la madre de la princesa
vuestra hija; en hora buena, que se me juzgue, y que
un tribunal decida de mi suerte, pero que no esté con-
puesto este tribunal de mis mas mortales enemigos... Sc-
nor, tened presente que el acusador no puede juzgar
al acusado; que mis jueces scan elegidos entre los pares
v los altos barones de Ingiaterra, pero qne sean justos
y exentos de toda prevencion, entonces, seior, vereis
mi inocencia, quedaran satisfechos vuestros deseos v
tranquila vnestra conciencia, confundidala calumnia, ¢
descubierto mi crimen; entonces, seior, de cualquier mo-
do que vos 6 Dios decidan de mi suerte, vuestra mages-
tad no estard espuesto & ninguna reconvencion, y una
vez probada mi falta, tendreis derecho ante Divs y los
hombres de castigar 4 una muger culpable y de consa-
graros 4 vuestra nueva pasion, sicomo creo estais de-
c¢idido 4 reemplazarme con la persona por cuya causa me
veo reducida al estado en que me encuentro. llace mu-
cho tiempo que me consta vuestra inclinacion hacia ella,
y vaestra magestad no ignora mis inquietudes sobre este
particular,

«Si ya habeis tomado decididamente vuestro partido
respecto & mi persona, sies preciso queno solamente mue-
ra pari aseguraros la posesion de la gue amais, sino que
unainfame calamnia manche para siempre mi memoria,
mitnico auhelo es que Dios os perdone, come de todo

corazon se 10 ruego. j0jald no tenga que pediros estrecha

cuenta de esa vuestra crueldad para conmigo en el dia
del juicio final! Pronto compareceremos ambos ante

i su teibunal; alli el mundo no ahogara ya la voz de mi
j inocencia; alli seré justificada.

«Pero aun estamos sobre la tierra, donde sois tan po-
deroso. ;Oh seiiory rey mio! yo soy enteramente vuestra,
haced de mi lo que os plazea.... Pero todos esos fieles
servidores que sufren por mi causa, senor, joh! no me
dejeis morir con el terrible pensamiento de que me ser-
viran de cortcjo fiinebre! Estan inocentes, seitor, tan
inocentes como yo. Si es preciso que yo muera, jetim-
plase vuestra voluntad! Pero, gpor qué han de morir

"ellos tambien? ;Por qué ha de dervamarse sangre inocen-

te ¥ pural jOh! Enefque! si algunavez s he sido guerida,
si alguna vez ha sido mi nombre dulee & vuestros oidos,
concededme su perdon ! Esla es mi altima  plega-
Vid..... y N0 08 importunaré mas..... vogaré & Dios por
vos, por vuestra grandeza, por vuestra felicidad.
Vuestra leal y siempre fiel esposa,
Ana Bolena.y
Enla Torre 4 6 de mayo.

Esta earta triste y sentida no produjo otro cfecto que
acelerar la ejecucion de Ana. Enrique la habia condena-
do desde el dia en que amo 4 Juana Seymour. Este hons
bre heria de muerte, como va he dicho, todos los cora-
zohes gue habian palpitado contra el suyo. .

Ana se preparo a sufrir su sentencia. Antes de parlir
para el fngar del suplicio pidio en nombre del cielo & la
mager del gobernador de la Torre que viese i la princesa
Maviay Ia dijese desn parte que solicitaba su perdon
por los disgustos y las afrentas que le habia eausado, 5u-
plicindola que no ta castizase en {a persona de su hija
Isabel y que fuese para ella una buena hermana,

Se vistio con nuna magnificencia verdaderamente ré-
gia.—Es menester estar hermosa, dijo, para figurar
como la reina de Ja fiestal..... Antes de morir envié un
iltimo mensage al rey, no para solicitar ningun perdon,
sino para darle gracias por lo que continuaba anadiendo
sin cesar 4 su elevacion,

—De simple dama, le dijo, me habeis hecho marque-
sa, en seguida reina... y ahora no pudiendo elevarme mas
me dais ¢l nonbre de santa..... por que muero inocente!

Cuando el gobernador de la Torre s¢ aproximo 4 ella
para avisarla que era hora de parlir, lo recibio ne solo
con serenidad sino hasta con buen humor.

—El verdugo es diestro y ademas mi cnello es hastante
delgado, dijo tomando la medidacon su mano y ricndose.

Marcho al suplicio con estremado valor. Su heemo-
sura, siempre admirable (1), lo fué¢ mucho mas en aquel
niomento terrible, bajo los velos bordados de oro y de
las pedrerias que la cubrian. Algunas cortesanas tuvieron.
la vileza de verlapasar cuando iba al cadalso: Ana las co-
nocid, dettivose, mirolas con desprecio y les dijo con
ironica sonrisa. .

—A vuestro pesar. sefioras, muero reina y como reina,

Subre el cadalso hizo il elogios del rey que 10 pue-
den atribuirse sino al temor de quesu hija Isabel su-
friese por ella lo que Catalina de Aragon habia hecho
soportar a 1a princesa Maria por su obstinacion. Fué de~
capitada el 23 de mayo de 1336 por el verdugo de Ca-
lais, que habia sido [lamado al efecto, como el mas ha-
bil de Inglaterra. Sn cuerpo fué arvojado en un ataud
de madera ordinaria y enterrado en la capilla de la Torre,

La justificacion de Ana Bolena estd toda ella eu la
conducta de Enrique VIll. En el diasiguiente 4 la eje-
cucion de Ana se casé con Juana Seymour; y el ultimo
responso de la misa de difuntos resonaba todavia cuan-
do el sacerdote pronuncio su bendicion sohre ¢l nuevo
matvimonio del marido de la que acababan de enterrar..

(1) Apenas contaba 30 ailos.
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ch En 1a cumbre de una colina cerca del bosque del Rei-
“hendeich, y no lejos de Muhlbach, aldeadela Prusia Rhe-
Nana se eleva un templo consagrado a San José. Lus ro-
:"’?P!:\s que se celebran allien ciertos dias festivos,atraen
am“‘"",cnso gentio; pero en el resto del ailo, algunos
Ol'telemgos de las cercanias que vuelven i sus trabajos,
¥ l;‘gnn la soledad y el silencio de tan apartado sitio.
N3, subia de jutio de 1818, 4 eso de las cuatrodela maia-
a coline. un labrador por el estrecho sendero, que rodea
de TGD(‘M S_l;'per)ro que le precedia algunos pasos, se paro
tuarip v ve,l dnz0sedespues precipitadamente hicia efsan-
OTOSalhen(: vioen seguida al lado de su amoahullando do-
labrador re‘ilybd(mdo las mayores senales'(le espan[o,}E]
Plerta de 0blo el paso, yapenas se habia acercado 4 la
a iglesia, cuando diviso el cadaver de un hom-

ro i

raedﬁfﬁ‘,‘ Y de estatura elevada, y de noble y bella figu-
Cor:-ig sobre las gradas.

cireuly ry ¢l labrador al pueblo 4 dar esta noticia, que

Cuangdo epl?na'"_ente de casa en casa, de tal modo que
Maestro ge eqﬂ.glstra(lo , acompaiado del médico y del
Seguia upg n{.(i“pl“ se dirigio 4 la iglesia de San José, le

e bieldog Oll litud de curiosos, armados la mayor parte
descollaban T0s instrumentos de labranza; entre ellos
de vanguar(lia‘os[oS mas valientes del pueblo que iban
bian cargagq eon el;];fando sus viejas escopetas que ha-

Se hallo e}
cad . . ;
ver en ¢l mismo sitio, y se reconocié

con la mayor escrupulosidad, 4 pesar de que se hallaba
ya con sintomas de putrefaccion; la ropa esterior habia
desaparecido, hallandosele debajo de ]a camisa un peda-
zo de tela de seda, de color vivo, que parecia fragmen-
to de un chal, plegado y cotocado sobre el corazon. Una
segunda faja le rodeaba el cuerpo, sujetandole la sangre,
que se¢ veia coagulada. Despues de habérsele levantado
con sumo cuidado todas estas Yigaduras, se descubrid una
ancha y profunda herida, hecha con un instrumento
agudo y de dos filos gue le habia partido la arteria caro-
tida. Tenia puestos pantalones blancos, y botas con espo-
lines, conservando todavia un grueso anitlo en la mano.

Como las cercanias de la iglesia eran tan poco fre-
cuentadas, se descubrian en la tierra algumas rccientes
huellas (que parccia se habian tratado de borrar) que se
encaminaban hacia el bosque, en direccion de una roca
que coronaba el arruinado castillo de Ottemberg, mora-
da de fantasmas, segun aseguraban los mas valientes
del pais.

Durante el exdmen del caddver, uno de los presentes
recouocio las cercanias siguiendo tas huellas de que he-
mos hablado, y que le condujeron 4 las ruinas de Ot-
temberg, adonde entro sin vacilar, porque a4 las nueve
de la manana de nn hermoso dia de julio es la hora mas
adecuada para desifiar a los duendes; un momento des-
pues, volvio casi sin aliento para avisar que habia des~
cubierto cl sitio donde se habia cometido el crimen. Tras-
ladados 4 Ottemberg, no quedd 1a menor duda de lave-
racidaddel aserto: el piso de un grande y casi arruina-
do salon, estaba manchado de sangre, 1o mismo que las
paredes, mesa y sillas: advirtiéndose por el sueloalgunos
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pedazos de pan, restos de frutas, y una bellota rota, se-
nales de una reciente conida.

Las hucllas marcadas en el campo, y que salian de
las ruinas de Ottemberg se prolongaban por el camino
veal de Beking en direccion opuesta 4 la de la iglesia, y
habiendolas seguido se hallo muy Juego un pedazo de
tela del mismo chal, que cebria la herida de ta victima,
y poco despues al pie de una zarza, un guante de moger,
nuevo y manchado de sangre, perdiéndose las huellas en
el mismo camino.

No pudiéndose adelantar mas en las invesligaciones
por entonces, se dio sepnltura al cadaver en el cemen-
terio del pueblo, al anochecer, despues de haber estado
espuesto Lodo el diad la vista de una multitud de cu-
ri0S0S. )

En la signiente manana se presento un posadero al
jucz del canton, 4 quien dijo que habia reconocido en el
nuerto @ un viagero que habia hospedado en la noche
del 45 al 16 dejulio, y que en la mahana de este dia ha-
bia proseguido su camino; pero que lgnom_lm (tOID])!ClH-
mente el nombre v la clase del desconocido, lo mismo
que la procedencia y direccion.

Creia el posadero que fuese un oficial de alguno de
los regimientos acantonados en el pais, (Ie§(:r1ble11d0 , en-
tre los objetos que le habia visto, un retoj con cadena de
oro, una cartera de tafilete encarnado, una bolsa de seda
verde, y dos anillos, asoguran(lo que uno de ellos era,
el que como ya hemos dicho, sc habia encontrado en la
mano del cadaver.

Nada liabia podido descubrirse en este asunto 4 pesar
del proceso criminal que para ello se habia formado,
cuando pasadas seis scmanas, supo [a pclicia que un t:}l
Mr. de Bergfed, que hacia poco tiempo que se habia
establecido en Coblenza, habia des;.ip:u'ecndo'. Suponian
4 Mr. Bergfed muy rico: habia \"emdo de Prarl(tlort,_ y
recorria conlinuamente las cercanias hasga ]gs montanas
de Vosges. Un antiguo soldado gue ha.bla §|(.io su cria-
do, y el propietario de la casa donde €l vivia, se pre-
sentaron en Mulibach: reconocieron al punto el reldj,
y los anillos que habian llamado la atencion del posade-
ro, asegurando ¢l criado que tas botas que lenia pues-
tas el muerto, eran de su amo, y qde las conocia por
lhaberlas limpiado muchas veces.

Vivia Bergfed muy retirado en Coblenza, y algunas
veces se le habia visto entrar de visila en casa de la se-
fiorita Lehm:ann, prima dpnna de la Opera; pero como
nada se escapa del espionage de los ociosos en un
pueblo de tercer orden, no faltd quien observara que ha-
cia ya algon tiempo que habia (:gsa(lp en sus visitas: la
enrruca tomé tambien su vuelo inopinadamente y no hu-
])o una persona que supiera decir bajo que cielos habia
ido 4 gorjear. . .

Initiles fueron todas las pesquisas practicadas para
averiguar el origen de Bergfed: no se conocia en el pais
ninguna familia de este nombre, por lo que despues de
ocuT)arse algun tiempo la murmuracion piblica de él
nadie volvio 4 acordarse de semejante aventura.

Habia transcurrido un mes desde la desaparicion de
Bergfed, cuando pasé por Muhlbach un diplomatico que
volvia de los banos, y oyende hablar de aquel suceso,
v sabiendo que el nombre de Bergfed pertenecia 4 una
dc las mas antiguas y nobles casas de la_Silesia, cuyas
armas conocia perfectan.ente, quiso examinar el setlo del
anillo que se habia encontrado al difuuto, asegurando
que era efectivamente perteneciente 4 un individuo de
aquella familia. ’ .

Fl juez dirigio una carta @ las autoridades de
prestau, y no tardo en recibir una contestacion
irmada, Fernando de Bergfed: quien en la carta decia

ue era hijo segundo del antigno baron Francisco de
Bergfed ¥ aseguraba que su hermano mayor Eduardo se

habia ausentado haciados afios con intencion de viajar por
la Europa, y no habian recibido noticias de su paradero.

«Todo nos hace temer, aiadia, que haya sido mi her-
mano victima del crimen que se ha perpetrado en esa;
por cuya razon tiene nuestra familia el mayor interés en
que se aclare el wmisterio: mi hermano era casado, pero
estaba scparado de su muger, de a que solo habia tenido
una nila que murio de muy corta edad: como nues-
tro mayorazgo recae de varon en varon, partiré al punto
4 Muhlbacl.

Efectivamente, en el mes de diciembre llegd Fernan-
do de Bergfed, y despues de haber examinado todos
los efectos y papeles del difunto, dio por cosa segura que
su hermano habia muerto, pidiendo un certificado que lo
acreditase , documento que decia era indispensable
para entrar en posesion de la herencia, que e habia de
corresponder a 1a muerte, desgraciadamente muy proxi-
ma, de su anciano padre: pero se le contestdo que no
podria facilitarsele el certificado que deseaba, porque sin
que fuera ofenderle, no era suficiente la aseveracion de
un solo testigo, demasiado interesadoen el asunto, acon-
sejandole que encargase 4 un ahogado las investigacio-
nes necesarias para averignar mas pronto la verdad.

Fernando siguio el consejo gue se le daba valiéndose
al efecto del letrado Schelnilz, que gozaba en toda ta
provincia una muy merecida repotacion de inteligencia y
actividad, y cuyo celo estimularia por una parte la im-
portancia de los intereses que se ventilaban, y por otra
¢l deseo de aclarar el misterio, y el rango elevado de
su cliente. Pronto su perspicacia descubrié algunos indi-
cios. Habiendo marchado & Coblenza acompanado del
hijo del baron, se dirigio & la habitacion de EFdvardo
Bergted, cuyos efectos habian sido sellados. Despues de
haberlos examinado escrupulosamente, halld en el bol-
sitlo de uno dc sus vestidos una esquela escrita en fran-
¢és poco correcto, sin sobre y cnyo contenido decia asi:

«Condesciendo en la entrevista, con tal de que sea la
ultima. Vuestras amenazas no me podran nunca intimi-
dar, porque os opondré las armas que me facilitan el ho-
nory la virtud. lle aqui mi decision. Debe cesar toda
correspondencia. Hoy 43 de julio.—C.»

Fernando hizo que el juez sacase un fac-simi-
lede este billete,que aunque no tenia ortografia, era de
nucha importancia. «Esta esquela, le dijo, vosindica el
caniina de la verdad: hasta aqui hemos creido que habia
sido asesinado mihermano, por robarlo, y era un error
porque el golpe ha sido dado por mano de una muger,
el guante que cubria esa mano, se ha hallado cerea del
lugar del crimen, y elia es la que ha trazado estos ren-
glones. Ademas mi hermano, (v esto lo saben todos los
que conocen a mi familia) aunque moy recomendable por
todos conceptos, tenia el defecto de dejarse llevar por sus
pasiones fogosas, defecto que ocasiono el que se separa-
se de su muger poco despuece de su ¢asamiento . entre-
giandose sin tregna 4 lances desagradables; en Coblenza
parece que ha tenido relaciones con una actriz, que ha
desaparecido casi al mismo tiempo que él.

Despues de nuevas y minuciosas investigaciones , se
descubrieron algunas circunstancias, dignas de atencion.

Un joven campesino de 20 afios, v de corta inteligen-
cia, que habia subido hasta las ruinas de Oltcmberg pa-
ra cortar lena, dijo queen la’'manana del 16 de julio ha-
hia visto cerca del viejo castilio 4 un hombre en trage
de caza, que se paseaba con una sefiora que llevaba un
sombrero de paja, una sombrilla, un vestido de colores
muy vivos, pero que al punto 10s perdio de vista, por
habherse internado en cl bosque.

El guarda de una casa de baiios de Podewil, pueblo
situado no lejos de Muhlbach, dio una declaracion mas
importante. Dijo que & cosa de] mediodia del 16 de julio
se habia presentado 4 1a puerta del establecimiento una
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seliora veslida con elegancia, de muy buen cuerpoy ligura
agradable, @ pesar de lo palida y fatigada que estaba y
cuyos negros cabellos , caian sobre sus hombros en de-
sordenados bueles, para que sele curase una herida, que
decia haberse heeho en 1a mano derecha ; que su muger
la habin Tavado y vendado esta herida que era larga sin
ser profunnda, ¥ que parecia hecha con un instrumento
cortante: que en seguida habia pedids un panueelo limpio
y que despues de haberle dado un ducado, se habia mar-
chado p:l'umpllaflmnmnc,junt;’mdose alospocos pasvs, con
un hombre anciano vestido de lehador.

Un veel, gque estaba oculto detras de nn vallado,
habia oido un ¢orto dialogo cntre la desconocida y su
guia, antes de que se habiese dirigide 4 la puerta de los
baiios: scaun decia, Horaba 1a desconocida, manifestan-
do gran inyuietud; diciéndola el lefiador estas palabras.

—ilor Dios! tranquilizaos. Vuestras lagrimas nolo han
de resucttar: y por mi parte nada tencis que temer , por
que seré mudo... mudo como una estatua.

Sezun estos testigos, llevaba la seiora una sombrilla

e color claro, un sumbrero de paja gnarnccido de flores
yun vestido de seda verde.

Fernando parecié muy satisfecho del resultado de es-
tas diligencias. «Pronlo, muy pronto, decia en una ecar-
ta que dirigio al magistrado, descubriremos 1a verdad.
Tenemos nn guante de la mano derecha, y es indudable
que la herida incognita es quien lo ha perdido. »

~ La policia que no se descnidaba en sus pesquisas, cre-
Y0 desde luego que debia tomav las senas de la sefiorita
de Lehmann, 'y como sncede en tales casos, eran estas casi
18uales 4 las de la desconocida. Despues de algunos dias
5€ supo que la cantatriz se hallaba en Witemberg, pero
Mngun adelanto pudo hacerse en las investizaciones por
¢ste descubrimiento, porque a sefiorita Lehmann pro-
’? la coartada completamente, su pasaporte estaba en re-
gla, y demostré hasta la evidencia que se hahia ausentado
€ Loblenza en el mes de junio sin que hubiese pasado
o0tra vez e] Rhin,
d A pesar de todo se la hizo poner el guante, hallandolo
“?a'ﬂfifflado bequeno para su mano, y costando no poco
vol 'dJ_O el sacirselo, para cuya operacion fué preciso
verlo al reves, y entonces se descubrié otra particu-
e?rilr?fflre” (ne hasta entonces n:}die habia reparado. En
sar dt\uor del guante habia escrito un nombre , que ape-
me e tener borradas muchas l_etras, se leia perfecta-
. Enr, F..... .ke. jPero seria este nombre el del
e:_‘;'llO del guante, 0 el del que lo habia fabricado? Esto
4 u"()qne se haluq Qe aclarag’. El guante fué entregadlo
agente de policia muy diestro para que sacase de ¢él
Partido que pudiese.
1o uga(‘St.e,eslado se hallaban las cosas cuando sobrevi-
feslividadcncunslancnp imprevista. Lon motivo dew una
36 que se habia de celebrar en la capillia de S. Jo-
l)il’losfjéal barrio y limpio compietamente. Al ubrir ¢l ce-
hallg ey é]OS bobres que estaba cubierto de telaraiias, sc
eia lllllchb l;pa bolsa verde, cuyo moho indicaba que hq-
olsg 1) lelm)o que estaba en aquel lugar. Contenia
Pel, cuyas a4 cuantas monedas deoro y platay un pa-
terrag .ai %‘i?&l‘es y mal for_m:l.(las lf%[l’flS_‘, (leir)l.an. «EI]].
Peco)ml)ensam_» 0 como cristiano cafolico, Dios os lo
resentdse |g lolsa

ber vi al posadero que habia dicho ha-
€T Visty una def gy Dot en o

9 eolor en pader del estrangero

‘ue hapj.
‘recia eradl};::{i?qdo una noche en su casa. v dijo que le pa-
Cuan Sma.
~Uando S N .. . .
habia dic ‘}po Fornando esta noticia, esclamo:~ Bien

Genal (4] .

4Se8inadg 4 ini’hnff ha sid o por robarlo por lo que han

""‘ bolsa. fp Ot‘xlmanu: un ladron no hubiera olvidado

4Se8INAlo 4 yp oo N0TA mas que nunea en alvibuir este
‘_Poqo tiempu des & venganza ¢ de celos.»

a Silesia, Dorque g Iq)‘,:es Luvo don Fernaudo qic volver

|

“MC1ano haron se hallaba 4 las puer- dado . y sabiendo que me hall

tas del sepulcro, debiendo dirigirse 4 Berlin & fin de ob-
tener el certificado de la muerte de Eduardo , ¥y la auto-
rizacion indispensable para entrar en ¢l goce de los bie-
ties de su padre. Gontaba con que seria apoyado por la
familia de su cunada, porque la renta que debia gozar
csta siendo viuda, era mucho mayor que la pencion que
disfrutaba desde que se hallaba separada de Eduardo.
No gustaba mncho & Fernando tratar a 1as personas con
quicnes tenia algun resentimiento, y no podia reprimir
ia aversion que tenia i su cufada, porque la obstinacion
con (ue se habia opuesto sun padre, el general conde de
lieldeuraht , & las proposiciones hechas por la familia
de Lduardo para volver a unir i los esposos, habia ajado
el amor propio de los Bergfeld.

EI 28 de junio de 1819, tlego Fernando 4 Berlin , di-
rigicndose en seguida 4 la casa del general donde fué
recibido de una manera no muy linscngera, y a quien
conto todo lo que habia descnbierto , oyéndolo el conde
con ¢l mayor interés. La viuda de Eduardo, Carlota de
Bergfeld habia salido, pero poco despaes de haber llega-
do Fernando 4 la casa del general , se pard su coche 4
la puerta , del que descendio Carlota entrando en scguida
en el salen donde hablaba Fernando con el general. Al as-
pecto de aquel que se adelantaba hacia ella para hacerla
un respetuoso saludo, palidecio de tal modo que casi
estuvo & punto de desmayarse, retirandose precipitada-
inente sin pronunciar una palabra.

Un testimonio tan ostensible ésinequivoco de enemis~
tad no pudo menos de afectar visiblemente & Fernando,
por cuyo motivo el general & quien habia igualmente
disgustado la impolitica conducta de su hija, le pidio mil
peréoncs.

Dos partidos habia para obtencr la posesion de 1a he-
rencia; la declaracion de la muerte de Eduoardo que pa-
recia enteramente probada , 6 bien, en atencion 4 queno
se presentaba ni sc tenia noticias de él, ¢l que se adju-
dicasen los bienes por declaracion de ausencia. Para este
ultimo medio hubiera necesitado mucho Liemjpo , temién-
dose ademas , que el magistrado, fiel observador de la ley
y de las formas , no lo Liubiera tal vez querido autorizar.

Desde entonces se vio obligado Fernando a visitar
las oficinas del ministerio, ora lloviese 0 hiciese buen
tiempo , ora hubiese lodo u escarcha, 4 pasar todo el dia
en las antecimaras y & usar una afectada politica con los
oficinistas. Entonces conocié todos los sufriniientos del
asendereado oficiode pretendiente.

Como las pretensiones requieren mucha paciencia y
largo tiempo, tuvo Fernando ocasion de volver 4
ver mas de una vez a Garlota, que 4 pesar de mos-
trarse fria y reservada , no trato de evitar de nuevo su
prescncia: el por su puarte no podiamenos de hacer
justicia 4 su hermosura, que el vestido de luto haciare-
saltar, y 4 la elegancia de sus maneras. A pesar de las
faltas de que podia acusar & su marido, pagaba un justo
tributo de sentimiento & una muerte tan desgraciada ¢
inesperadan:ente acaecida.

Al final del mes de agosto recibié Fernando una
carta de su abogado, en la gquedecia: « Voy 4 daros porme-
nores que me parecen de suma importancia: sin embargo
vos juzgareis de clles : prestadme nn poco de atencion.
Itemos hallado el guante de lawano izquierda , y que es
tan parecido al que de i dereel:a existe en nuestro pu-
der , como una gota de acua a ofyi s ¢l nombre que estd
impreso en ¢, y que se lee nerfectamente es Enrique
Finake, y por sies el del fabricante . he eserito & varias
partes para averiguar si vXiste uno de este nombre. Quie-
ro contaros como hemes hecio este descabrimiento. El

agenle de policfa & quien se le hzbia entregado el guante

de la mano dereeha se le cnscitd a laseiorita Enkel,

modista de Muhibaleh. Mad. fumer una de Ias parro-

quiana de dicha modista examing el guante €On cui-

aba encargado de la acla.
<)
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racion de un asunto que tanto habia Ilamado la atencion
publica, sepresentd en mi casa a los tres dias trayéndo-
me el de la mano izquierda. La sefiora de Rumer era in-
tima amiga de la familia del ministro protestante Gacben,
y estando hablando con las hijas de este sobre algunos
puntos relativos al tocador , 1a segunda de ellas al abrir
una cémoda , dejo caer un guante viejo que estaba vuel-
to del revés a los pies de la seilora de Rumer , quien al
levantarlo, leyé ¢l nombre de Enrique Finake.

—i De donde os ha venido este guante? querida Ca-
rolina , le preguntd.

—La doncetla de una sefiora de Berlin que ha estado
aqui este ultimo verano, lo ha dejado olvidado sin duda.

«No perdi un momento, anadia Schelnit, y escribi
en derechura al ininistro Gaeben, quien ha venido 4 ver-
me esta manana acompanado de la seitorita Carolina su
hija. Ambos parecian temer que un descubrimiento tan
frivolo en las apariencias, tuviera algun desagradable
resultado para ellos, por 10 que despues de haberles ase-
gurado de que nada debian temer, supliqué a la joven
que me contase detenidamente y con franqueza el modo
con que el guante habia ido & su poder ; y condescen-
diendo Carolina 4 mis deseos, me puso al corriente de todo
lo que anhelaba, con la mayor ingenuidad y candor que
podeis imaginar.

La sefiora de Weltheim, viuda joven que residia or-
dinariamente en Berlin, habia pasado algun tiempo en
casa del baron de Schowald que distaba muy poco de
Muahlbach, y por esta razou la habia conocido Carolina
cantando con ella varias veces. Cuando dispuso su par-
tida , avudo la hija del ministro 4 la doncella de la viuda
4 arreglar los inumerables paquetes, cajas y baules que
componen el equipage de unasefiora de sociedad , y sin
los (ue jamas se ponen enennino. Eu una cajita llena de
flores marchitas y de cintas ajadas, estaba el guante sin
compaiiero, y al tirarlo la doncella como cosa (ue no
servia, lo regocijd Carolina , asegurando que lo conser-
varia como un recuerdo. Esto eslo que meha contado
la sefiorita Gachen, y estoy firmemente persnadido de
que no me ha metido. Acordios de la esquela, que es-
crita cin mal francés se hallo entre los efectos de vuestro
hermano , y recordad que al pié de clla se veia una gran
C. : no olvidando este indicio, me he informado del ori-
gen de 1a doncella de la sefiora de Weltheim, y he sabi-
do que es francesa, y que se llama Cecilia. Greo que es-
ta coincidencia llamara vuestra atencion , como ha fijado
la mia. He sabido tambien gne esta Cecilia es de estatu-
ra alta y delgada, y que por lo tanto no puede confun-
dirse con Carolina, que es baja y rehecha. Respecto a
la seiiora de Weltheim, solo he podido inquirir que per-
tenece 4 una familia que ocupa un elevado rango en esa
capital. .

Estos vagos indicios, mirados separadamente casi pa-
vece que carecen de interés, pero examinados reunidos
y con detencion puede que nos indiquen el camino que
debhemos segnir para desenbrir la verdad.

—1Ls esteaito, esclamo Fernando al acabar de leer la
carta, que de Schelnitztal importancia @ unas circuns-
tancias, (que 4 mi parecer son meramente casuales. Na-
da es mas ficil que poseer mil docenas de guantes, que
tengan impresos el nombre del fabricante. Pero ya es
hora de qne me dirija & casa del conde de lleldeurath;
tal vez haya descubierto un medio de librarme de las
fastidiosas formalidades, indispensables para declararme
legitimo heredero.

El conde no estaba en casa: pero la condesa que aca-
baba de llegar de una de sus posesiones, recibié muy
cortesmente a4 Fernando, 4 quien veia por primera vez
desde stt vuelta d Berlin. La condesa gustaba mucho de
la conversacion, porlo gue hizo gne la contase’'muy de-
tenidamente todo lo que se habia descubierto acerca del
cadaver hallado en laiglesia de S. José, Todo lo terri-

ble, y mucho mas si lo sazona el misterio, es un plato
delicioso: protestandoque no tocaremos semejante'manjar,
vsaboreamos con avidez hasta la nltima migaja.

Asi que Fernando acabo su relacion, le pregunto
la condesa.

—; Vuestro hermano ha sido enterrado en las cercanias
donde muri6 tan funestamente?

—Si seiiora; vace en el humilde cementerio del pucblo,
4 muy poca distancia de Muhlbach.

—;En Mullbach! Si Carlota lo hubiera sospechado!
hallindose tan cerca de allif

—iComo seiioral... sha estado mi cuhada en Muhl-
hach?

—Fué 4 pasar una temporada en casa del baron
de Schowald, 4 una legua escasa de Mnhlbach; pero vos
debeis conocer ¢l baron de Schowald, es es un hombre de
mucho talento y gran cazador. ;Y la baronesa! Dios mio,
qué muger tan singnlar! mientras estuvo en Dresde, se
hablo mucho de ella; yo tambien e hallaba alli: no
creais que hablo deayer..... no: el tiempo eorre con mu-
cha velocidad.

Bien hubicra podido 1a condesa seguir hablando tres
horas, sin temor de ser interrumpida, porque Fernando
cstaba entregado 4 las reflexiones que le habia escitado
tan inesperada declaracion «;Como! decia parasi, ;con
que Carlota se ha hallado en el sitio donde se ha cometi-
do el crimen, y lo ignora? ;Con que tanto ella como su
padre han guardado silencio sobre un asunto, en que hu -
bieran podido instruirme? »

Despues de despedirse de la condesa, volviose pensa-
tivo 4 su posada. He aqui una tercera C. se decia & sf
mismo, ;serd por ventura ésta la que buscamos? Asi que
estuvo en su habitacion volvid 4 tomar la carta de Schl-
nitz, y despues de haberla leido palabra por palabra,
un rayo de claridad parecia que iluminaba su cerebro.
«Si, pensaba en su interior, el billete del 13 de julio es
de lamano de Carlota: esta escrito en mal francés, y
esto mismo me afirma en mi opinion, por que sé que solo
tiene un conocimiento muy superlicial de esta lengua.
El guanle acusador es suyo, y ella ha sido 1a que fué al
establecimientode baftos paraque la curasen la herida: las
sefas que de csta sefora nos han dado, convienen exac-
tamente con las suyas. La turbacion, el espanto que mani-
festo cuando ine ha visto, son indicios que la condenan.
Inntil es querer luchar contra la evidencia de los hechos;
estos no dejan la menor duda. jCarlota de Heldeurath ha-
beis asesinado & vuestro marido! Bien, yo vengaré & mi
hermana'»

¢Pero como arrancar la mascaraa la culpable? Ape-
sar de haber estado Fernando toda la nochie buscando un
medio para llegar al fin que anhelaba, no hallé ninguno
que lo satisfaciese, por 1o que se dirigio el dia siguiente
al palacio de Heldeurath dispuesto 4 hacer recaer la con-
versacion sobre un asunto, del que esperaba obtener
nuevos indicios.

Halld juntas 4 la condesa y su hija: despues de las
frases vagas de costumbre, habl6 Fernando de las minu-
ciosas pesquisas 4 que se entregaba la justicia sin des-
canso a fin de descubrir el crimen, Leniendo fija la vista
en las facciones de Carlota sin que descubriese en ellas
ninguna sefal de confusion.

T‘Iada adelantaré, se decia en sulnterior, con estos ro-
deos; ataquemos de frente: y sin_delenerse en reflexio-
nar, y dirigiéndose 4 Carlota la dijo:

—,Conoceis 4 la familia Schowald, que vive no lejos
de Muchlbach?

—La he visto algunas veces.

—;Tal vez conocereis en Muchlbach 4 1a hijade Gaeden,

—Ese ministro tiene varias hijas

—0s hablo de 1a segunda, de Carolina.

—Es una muchacha muy apreciable, 4 quien amo

mucho.
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—Pues bien, parece que se halla complicada, de un
modo hastante grave en este horrible asunto y la poli-
cia ha_descubierto. ... ’

—iQué ha descubierto? esclamg Carlota, dando un sal -
10 sobre su silla, en tanto que sus megitlas se cubrian de
una palidez mortal. {Pobre Carolina! es inocente, ente-
ramente inocente! Dies mio, ;serd posible...? jAh! no
partiré, iré, puedosalvar]a. ’
fuercz{;rsl?ltéll cca:)y_ol(lesxnayada; su madre tiré con todas sus
nando. desp., vidon de la campanilla, en tanto que Fer-
4l C"ll)bp'[‘es de ha_be;r tomado el sombrero, se lanz6

| calicbajando precipitadamente 1a escalera.

Fodolesta yit descubierto, pensaba Fernando; Carlo-
ta se obliga 4 demostrar la inocencia de Carolina, lucgo
conoce al autor de su crimen: en este caso nada tengo ya
que hacer. Acababa de disponer que le preparasen dos
cahallos, cuando recibio un aviso de que Carlota, queria
tener una entrevista con él.

_Lasciiora de Bergfeld recibié 4 su cuiiado con tran-
quilidad: respuesta ya de la emocion, que no habia po-
dido disimular cuando le dieron la noticia tan de impro-
Viso, anhelaba saber de que se acusaba 4 Carolina, y en
que se fundabha una inculpacion tan séria.

Fernando se esplico mny poco, limitandose a decir
que su abogado le escribia sobre este 1sunto en térmi-
oS vagos, aunque muy alarmantes, hablandole de gra-
ves sospechas (e recaian sobre la hija del ministro pro-
testante; afiadiendo que tal vez & ayuella hora estavia
Garolina arrestada. Carlota le manifesto que su intencion
era marchar sin tardanza a Muhlbach, dunde presentaria
Pruebas que havian aparecer la inocencia de su joven
amiga; la condesa se dispuso para acompaiar 4 su hija,
€0 atencion 4 yue el general padecia de sus antiguas lie-
ridas, tanto que a la menor fatiga volvian 4 abrirse, vy

€ consiguiente no podia emprender tan largo viage.

. lucho agradé a Fernando esta disposicion porque
‘(ﬁg" lla_l)l'esenlc;a de Carlota en el sitio donde s¢ habia
r'i Metido ¢l crimen, esperaba descubrir mejor el miste-
10y despucs de haberla dicho que se restituia inme-
n;gmmente a Silqsia se retirg, L0|11'and0 en aquella mis-
aﬁt"-OChe el camino de_Coblenza donde queria l.l’egar

S que su cuiiada. Schelnitz, con guien se reunié al
Momentg, lespues de haber escuchado con suma aten-
cion la relacion detodo lo ocurrido en Berlin, le dijo;
“Tambiep tengo yo que comunicaros algnnas noticias,
ue me ha dado un criado que ha estado al servicio del

aron de Schowald. El 16 de julio, era siabado, dia en
due se reunia en Muhlbach toda la sociedad del canton.
-: Sellora de Welthein fgé 4 ella no solamente acompa-
seua de 1os Schohwald,sino tambien de la_sefiora de Ro-

Ysus dos hijas, llegando por la mafiana temprano;
hasalz g?ce de la mahanq dejo & sus amigas y no volvio

ia hoy| anochecer. Muy importante seria saber que ha-

oser )10 (!prante esta ausencia, y los Schohwald y las Qu
ue oy ldQ(l_{l:gn suministrar algunos datos. Os aconsejo
I-'OSeSionl”Jal-S muy particularmente 4 estas ultimas: sus
G ‘}“isiéses' estn de venta; presentaos cn su casa, como
Sereis by €ls comprarlas; he aqui un medio por el que

u len recibido.
en eserzgte (lja visita procurad saber todo lo que ocurrio
lerids laqa 0 funesto. Si vuestra cuiada se hizo una
forma(;s ‘9 Senoras de Roseq; no lo 5lel)elz ignorar; in-
se dia esztcomo estaba vestida la seiiora de Bergfeld en
olviday Ia 0 lo sabreis facilmente porque es cosa que no
S VeSt'mSo Mugeres en cien aos, y entonces veremos
ba la Sefliopg que tenia puesto convieile con el que lleva-
na oqsli‘r‘f >¢ presentd en los baiios.» '

CN casa e | goou 0 eXactamente este consejo: presentosc
toda la pogegjqn OF2 de Rosen; cxaming miniciosamente
Pretesto de o po!™ Derdonar siquiera una mata. Con el
3beraba grdenes de su padre, atunque

su verdadero gpj, b
itloera tener ny medio para reiterar las

visitas, no cerro ¢l contrato, y despues de haber hablado
de mil cosas indiferentes, hizo caer la conversacion 50-
bre la sefiora de Welthein; confeso que la conocia, dando
4 entender que era su apasienado, pudiendo de este mo-
do hacer algunas preguntas acerca de lo que habia hecho
durante cl dia que habia pasado en Muhlbach; & todas
estas preguntas le contestaron losiguiente.

Poco tiempo despues del desayuno, ura muchacha
trajo una carta para la seilora de Welthein, en la que
una antigus amiga y companera de colegio que viviaen
las cercanias, la pedia que fuese 4 visitarla. La sefora de
Welthein, tomo en seguida su gorro y su chal, y siguio
4 la muchacha, no volviendo hasta la noche que se pre-
sento turbada, con losojos como si hubiese Ilorado, con-
testando 4 las preguntas que se le hicieron sobre la can-
sa de su pesar, que lo motivaban las desgracias que ha-
bian afligido 4 su amiga y que acababa de contarle.

Continuando diestra y atrevidamente en su papel de
inquisidor, supo Fernando que la sefora de Welthein
llevaba de ordinario un vestido de seda verde, aunque
no pudieron asegurarle que se lo hubiese puesto el 16
de julio, aiiadiendo vltimamente una de las senoritas de
Rosen, «que se hallaba tan turbada, que cuando volvio
no lraia mas que wn guante, C€OSA UV rara en una per-
sona tan cuidadosa eomo ella, hasta en las cosas mas in-
diferentes de su adorno; asi que habiendo llamado mi
atencion verle una mano con guante y otra sin él, se lo
hice reparar, 4 lo que me contestd:—Es verdad.... no lo
habia advertido..... sin duda lo he dejado olvidado en ca-
sa de mi amiga al tiempo de quitarmelos, es una distrac-
cion muy natural.»

Despues de haber averiguado Fernando mas delo que
deseaba se despidio de las seiloras de Rosen, paso 4 ver
a Schelnitz, quien no dudo declarar a Carlota de Berg-
feld asesino de su marido. Sin embargo trato de infor-
marse de si en Muhlbach 6 en sus cercanias habia estado
un sefiora llamada madama Treskow en ¢l mes de julio
de 1818 y de si la conocian; pero nadie habia oido hablar
de la tal senora. Entonces estendio el abogade una que-
rella en forma, que despues de firmada por Fernando foé
presentada al juez de Coblenza.

En tanto que el magistrado examinabha eon atencion
las piezas de este tenebroso asunto, Garlota y su madre
que habian salido de Berlin, llegaron a Coblenza sin
saber que Fernando las habia llevado la delantera. De-
seosa la sefora de Bergfeld de saber ¢n que se fundaba
la acusacion contra su amiga Carolina Gaeben, escribié
4 Schelnitz.,

Fijo el abogado su atencion con sumo cuidado en la
carta de Carlota, hallando una semejanza completa en la
letra con la del billete escrito en mal francés que se ha.
bir encontrado entre los efectos de Eduardo: terrible era
este nuevo cargo; Fernando yel juez confrontaron ambos
escritos, y quedaron convencidos de que la letra era igual
yquela seilora de Bergfeldjera quien habia escrito ia es-
quela firmada con una sola C tan inconcebible por tanto
tiempo; asi como las pocas palabras del papel que fué ha-
ilado en el cepillo de los pobres de la iglesia de san José.

El magistrado suplicé 4 Carlota que se sirviese pasar
a su casa, lo que verifico esta inmediatamente. Despues
de algunos politicos presmbulos, y de algunas espresiones
de sentimiento por la pérdida desgraciada de su marido:
Yed senora, la dijo el magistrado la situacion en que nos
hallamos. Vuestro cuiliado M. Fernando de Bergteld ha
llamado la atencion de la justicia contra la seiiorita Caro-
lina Gaeden, 4 quien acusa de homicidio, asegurandome
de que tiene documentos para probarlo, 4 pesar de que
aun no e los ha enseilado. Pavece que vuestra intenciou
al hacer tan largo viage, ha sido el desvanecer las suspe-
chas que de esa joven se tiene. ;No es asi? i

—Si selior: no puedo permitir que se sospeche de Ca-
rolina.
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—:Y por qué? ]
—Porgue sé que la seforita de Gaeden no ha cunocido
4 mi marido ni nunca lo ha visto,

—Seiora, eso es muy estrafio: jeomo podeis saber 1o
que ha hecho vuestro marido? gGuando lo visteis por la

uitima vez?

Carlota conociendo que se hallaba en un terreno muy
resvaladizo, contesto en seguida:

—Mis padres me impidieron que tratase y volviese d
ver al baron de Bevgfeld desde nuestra separacion. To-
cante i este asunto creo que no estoy obliguda a dar cucn
ta de las causas que tuvieron.

—DPermitidme, seiora, repuso el magistrado, que sin
embargo 0s pregunte si pasasteis el dia 16 de julio del
ano anterior cn Muhlbach,

—Si scior.

- Fra dia de reunion?

—-Si seinor.

—Sabado?

—Creo que si.

—;En que ocupasteis la maitana?

Carlota se detuvo y una palidez mortal aparecid en
suts megillas.,

—La senora de Rosen y sus hijashan declaradoque 0s
ausentasteis desde muytemprauo, novolviendo hastaen-
trada la noche.

—No puedo comprender, respondio Carlota, que fin
se ha lievado en tomar declaracion 4 cstas seioras, ni a
que se dirigen estas preguntas.

—DPermitidine, senora, que os haga reparar que no
habeis contestado & la mia, v sin embargo debeis hacerlo
para justiticaros,

—DPara justificarme' luego he sido acusada' Ahora
conozeo a donde se dirigia vuestro capeioso interrogalo-
rio: no me humillaré dando masesplicaciones; seria des-
honrarme; eallaré por lo que & mi misma me debo.

—{Obrad como creais que lo exige vuestrodeber: ya
sabeis mi resolucion.

El magistrado creyo de su obligacion proceder al ar-
resto de la senorade Bergfeld, carcandolaalsiguiente dia
con el portero de los bafios de Pendewil y con la muger
de este: ambos reconocieron en ella del modo mas formal
a lasepora que se habia presentado ¢l 16 de julio 4 la
puerta de su establecimicnto.

Aunque no se permitia a la arrestada ninguna comu-
nicacion, se tenian con ella las mayores cousideraciones,
daundole libros, facilitandole un piano y cuanta masica
pudiese anhielar. Se la suplico que permitiese que 1os
médicos inspeccionasen su mano para que declarasen si
habia alguna sefal de herida; y efectivamente, por medio
del lente 'y del tacto se reconocio una cicatriz en medio
de la palma de la mano, pero casi tan imperceptible que
podia ser objeto de mucehas dudas. '

1 baron de Schowald y su familia recibieron drden
Je presentarse ante el juez que instruia el proceso. A
pesar de que estos los ignoraban, eran publicos ya los
lazos que unian 4 1a amiga que habian alojado en su ca-
sa con el desgraciado cuyo cadaver se habia hallado so-
bre las gradas de la iglesia de San José.

Nada interesante pudo averignarse por este medio,
& escepeion de lo que arrojo la declaracion prestada por
1a hija mayor deSchowal. 1Iabia seguido esta una corres-
pondencia epistolar con la seiora Welthim ( 6 de Berg-
feld, porque era una misma persona) desde (uehabiamar-
chado esta de Muhlbacha fines de julio de 1818, 4 pesar
de que habiadichioque permanceeria endicho pueblo has-
taociubre. En sus cartas habia hablado la sefiorita de
Schowald del asesinato que tanto llamaba la alencion
del pais, manifestando 1a de Bergfeld mucho interés en
este asunlo, y preguntindola repetidas veces si se habia
descubierto alzo respecto 4 él. 1labiase encontrado enun
cuaderno de musica. que se habia dejado un pedazo de

[papvl, en el que estaba escrito dc mano de la sefiora de
i Bevrgfeld un borrador en que se leia: «Aprecio los moti-
Lvos e os dictan el consejo que me dais; pero estoy re-
suelta, guiero verle: es preciso poner in 4 un estado, cu-
ya incertidumbre es un suplicio para mi. El me conoce,
y sabe que en un momento decisivo, la debilidad de wi
SCeXU....

Aqui concluia el pedazo de la carta.

La condesa de Heldeurath se determing & marchar
inmcdiatamente 4 Berlin, para instruir 4 su marvido con
todos los miramicntos posibles de 1a situacion de su hija,
obteniendo el permiso de despedirse de Carlota. Por una
gran casualidad, una persona dolada de un escelente oido.
se¢ hallaba en la pieza inmediata, perteneciendo tal vez
Lambien por casualidad 4 la policia: una coriosidad har-
to indispensable, le hizo aproximarse al tabigue que lo
separaba de la habitacion de la arrestada, v escuchar
con atencion la siguiente conversacion.

—Desgraciada hija, la dijo la madre, temo que no (e
sean desconocidas todas las particularidades repecto aj
asesinato de tu marido.

—Madre mia, Dios sabe lo que ha pasado: nincung
esplicacion puedo dar sobre este asunto: sea cualquiera
mi suerte, 1a sufriré con resignacion y caliare.

Diose 6rden para jue se sellasen lus papeles v efectos
que pertenecian 4 la seforade Bergfeld. en Berlin, inspec-
cionandolos ante el juez sin que descubriese nada de par-
ticular en ellos. Solamente se hallo un cofrecilo, el relo
de oro que la arrestada habia regalado & su esposo cuan-
do se casaron, y el anillo de boda que Eduardo llevaba
ordinariamente. ;Como se hailuban estos objetos en po-
der de Carlota? ;Se los habia enviudo su marido despues
de su separacion? Hallose tambien y sea dicho de paso,
entre varias cuentas de mercaderes, algunas firmadas por
Enrique Finake del eowercio de guantes namero 94,
Wilhelm-Strase.

Al mismo tiempo se pidieron informes de la historia
del mal avenido matrimonio, cuyas desgracias ocupaban
ta piblica atencion.

A lus 17 afos Carlota de Heldeurath, hija de padres
de alta clase, annque de mediana fortuna, se habia ca-
sado con Eduardo de Bergfeld, calavera de 24 anos, ele-
gante, infatigable bailarin, fanatico musico v disipudor
sin igual. Cuando se casaron, creyeron amhos qie se
amaban; un ano despues, tuvieron un hijo que estrecho
algo mas los lazos de su union, pero una aguda enfer-
wedad acabo con él antes de seis meses. Esta premaltu-
ra muerte lleno de desesperacion & la madre, que al
cabo de algun tiempo trato de buscar distraccion ¢n el
torbellino del gran mundo haciendo los mas dispendiosos
gastos. Eduardo acostumbradod pasar la vidamilitarmen-
te, se entregaba sin reflexion a sus pasiones; y lamando
muy particularmente lapiblicaatencion, unaintriga amo-
rosa en que representaba el principal pape!; irritada su
muger con semejante conducta, se retird 4 casa de sus
padres. Este paso causd mucho pesar 4 la familia de
Bergleld, pero habiendo prometido Eduardo enmendar-
se, 1o perdoné Carlota volviendo 4 la casa de este, aun-
que poco despues hubo en el matrimonio desavenencias
mucho mayores, Furioso et conde de lleideurath contra
su yerno, tuvo gue contenerse mucho para no desafiar-

lo; pero pidio una separacion legal de cuerpos y bienes.
Edunardo por su_parte, 4 quien semejante deterininacion
no podiaser indiferente, N0 quiso permanecer mastiem-
| po en uua casa, donde au croclmente habian censuyado
su conducta, ¥ se marcho diciendo que iba & recor-
frer el nndo, Y que no volveria en mucho tiempo.
La muerte de su Madre que acababa de acaecer, lo ha-
"Dbia hecho dueno de una crecida suma; en seguida se
ausento ¥ o volvio 4 saberse de él. Su muger perma-
'necib en Berlin, donde no habia faltado mas que dos me.
Ises. enel verano de 1818, que hizo un viage i las
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brovincias del Rin, porque atendiendo los médicos & su | al axamen de testigos: eran estos 44y fodas sus declara
quebrantada salud, le Labian ordenado el cambio de ] ciones confirmaron los detalles de que hemos hecho men-

aires y el ejereicio,
] Aungue buena en el fondo, pero viva, arrebatada,
Y kdlsjmcslu siempre & ceder & la impresion del momento,
Carlota, se entregaba ei el acceso de su rabia, a algu-
oS actos, que despues le eausaban pesar: su gusto al
({l(l).ll?;l(} su falta de economia la acarreaban disgustos de
sOnan_eerIlCmn. Uabia hecho la conquista de un gran per-
o -;é qne le hubiera ofrecido con mucho gusto su
lubicy ‘}. Su riquezs, Si fa existencia de Eduardo no
A 3 Sido un obsticulo insuperable. o
sec Usaron los jueces estos antecedentes, € hieieron en
Suida que se huseasen 4 res sugelos cuyo conocinien-
L creyeron indispensable: eran estos el lenador que ha-
M acompanado 4 la desconocida, cuando se presentd en
0s (Jaﬁ()s de Podewil y que se habiaausentado sin que
‘Ul>[ese podido obtenerse despues noticias de su parade-
T0. Cecilia, fa doncella que habia acompanadoa la seiiora
e‘BGrgfeld en su viaje y que hahia dejado su servicio
Sglb)gues de su vuelta & Berlin, en cuya capital se’cas(): 10
14 escribir, difevenciandose tantoen el fisicod su ama
ue era imposible el que pudiesen confundirse.
1 ,ﬁo‘pgdia recaer sobre esta la mas ligera sospgcha, ni
3 justicia saco el menorprovecho de su declaracion. Ul-
Umamente ¢ hizo venir 4 la muchacha que habia servi-
0 de guia 3 laseiora deBergfeld, el 16de jalio de 1818,
guandp s¢ separo esta de la compatia de las de Rosen,
eSl)_umllemju alas preguntas que se le hicicron del mo-
0 signjante, «lle estado sirviendo dos aflos al zapatero
e Muhlbach. En el mes de mayo de 1818 una seiora
2mada Wunderlich alquilo una Labitacion en Ja misma
Ef‘r::‘ Un dia 4 mediados de julio, mando & decirme que
o que darme un encargo. Subiinmediatamente y ha-
Car‘tlau-u L:i}ballerpj_qven el cuya presencia me entrego nia
Yo nobelbl ada, diciéndome que m’llgvase & una senora cu-
Ele%puem ae no recuerdo. lallé a esta sefiora la que,
di;])ue S[ le haber leido dicha carta me dijo que estaba
mé“uls A d seguirme, dirigiéndonos pronta y silenciosa-
& e l}%{que asi lo exigia la misma hacia la casa don-
Seﬁo} 1abian dado el billete. Recibiome & la puerta la
) {a de Wuuderlgch y despues de lhaberme dado una
Moneda me despidio. Desde entonces nunca he vaello a
Yer en Muhlbach ni al caballero, nia la tal sefiora, no
Pudiendo acordarme del vestido que llevaba esta, pero el
Caballero era alto, delgado, tenia grandes vigotes, pan-
talones blancos y botas con espolines.»

Estas seias convenian exaclamente con las de Eduar-
do, y con las del cadaver hallado el 19 de julio: v Carlo-
La tué conocida al momento por la muchacha. En cuanto
a la senora de Wunderlich nada mas se supo sino que se
liabia ausentado de Sain Vendel desde el mes de se-
liembre, sin (ue se supiese su paradero, y ni si era ver-
l:lflc;l‘o el.nom.bre qne llevaba. Cuando se concluyé esta
me?ney mlluuuosn sumaria, de laque resultaba suficiente-
ante elplr)()b)adlo el dgllto,.se hizo comparecer a la acusada
.iUFiS(J‘un“ lun.ll de)(,ol'omaz uno de los mas distinguidos
sidod desu los ('J‘ebcrlm, docto'ren el dprechodelau_u;ver-
“emeumul\w‘m1_>gb'erg, y autiguo amigo de la familia de

lead o solicito ser el defensor de Carlota.
sa, tal]billlp)()[:'lln el dia destinado para lavistade la cau-
diahy des(}énl,lengemenle deseado. Un inmenso gentio ase-
Justiciy, y 4 asf)‘de lu mafiana las avenidas del palacio de
que eajn A ‘wl{e_sm de una fuerte tempestad, y de la lluvia
{ue go mOjal:aelites’ nadie se wmovit, sin casi reparar
mediod]'l 13sla los huesos. .

ACusad;, ro 'a, mando cl presidente que trajesen 4la
Pre ¥ sin gon 8ellose csta patida, pero bella como siem-

0strar alteracion. Lievaba un vestido negro

yunvelg g >
gada Caden;ldlmsmo color, rodeando su cuello una del-

Despu o-
bues de las Preguntas de costumbre, se procedio |

cien sin ahadir nada nvevo. Dos dias se emplearvn ey
este examen, acrecentandose mas y masla impaciencia de!
piiblico. El fiscal reasumio todos los cargos que resultaban
del proceso contra la seiora de Bergleld: hizo ver que e}
1G de jutio habian estado juntos los dos esposos en el an-
tiguo castillo de Otlemberg: que en este sitio habia ocur-
rido una terrible escena entre los dos sugetos igualmente
propensos i encolerizarse, v que ambos se hallaban exas-
perados; tal vez Eduardose habia valido de lafuerza para
obligar 4 su muger & que le siguiese, ;y en todo caso no
se podria suponer que hubiese ella clavado su cuchillo en
el corazon de su marido? El fiscal concluyo pidiendo
contra la acusada la vindicta de la ley.

Coneluida la acusacion, se susrendio la audiencia por
una hora, empezando por todas partes e! murmullo de
las conversaciones particulares. A escepeion de algunag
sefioras nadie se atrevia 4 alirmarla inocencia de Carfota:
no se creia gue hubiese manehado sus manos con la san-
gre de su marido, pero ;no podiahaber sido espectadora
o0 instigadora tal vez, de un erimen cometido por una ma-
no que aun permanecia oculta? Nadie se determinaba &
desechar esta hipotesi.

El defensor de la acusada fué escuchado con la mas
profunda atencion desde el principio hasta el {in de su
discurso, tanto que se hubiera oido el ruido de un aifiler
al caer en medio de aquel numeroso concurso.

Empez6 su defensa manifestando la admiracion que le
habia causado el que tuviese el tribunal por cosa cierta
que el cadaver hallado en laiglesia de 8. Jusé, fuese el
de Eduardo de Bergfeld. Ningnno de los que habian visto
el cadaver antes de darsele sepultura, conocia 4 Eduardo,
ademas de que no bastaba para afirmar el aserto, la
mayor ¢ menor semejinza que este pudiera tener con
aquel, semejanza indudablemente aumentada por la ia-
ginacion de los testigos preocupados. Tambien se creia
reconocer en cl muerto a4 un estrangero que acababa de
establecerse en Coblenza. Los gustos de este sugeto y su
solitaria vida no podian equivocarse con la agitada y tur-
bulenta existencia de Eduardo. Pero zel anillu? se dira,
¢(nada prueba? No, porque un anillo puede ser robado,
perdido, regalado 6 vendido. Asegurais que Eduoardo de
Bergfeld ha side asesinado, ¥ no presentais de una mane-
ra cierta el cucrpo del delito.—En segnida enmmero el
abogzado los infinitos casos que ofrecian los anales de los
tribunales, acerca de muchos ‘inocentes condenados y
ejecutados por asesinatos cometidos en personas que lue-
go mas tarde, pero cuando ya no ¢s tiempo, déianse ver
sanos y robustos.

Concediendo enseguida por uninstante, que ¢l muerto
fuese Eduardo de Bergfeld, procurd destruir fos cargos
de la acusacion: tres horas y media duro su defensa, de
la que creemos conveniente hacer un resuwen.

Nego 1a identidad de los escritos, y redujo 4 sumas
minimovalor de loschismesdeunosy otros, y lashabladu-
rias de algunos testigos: examing una por una todas las
cireunstancias y las hizo aparecer sin el cardcter de
gravedad gue selas habia dado, admitiendo por ultimo que
el marido de Carlota hubiese sido asesinado, y que ella
hubiese presenciado tan horrovosa escena, ;no se debia
suponer que lo hubiese visto sucumbir & manos de un
asesino, y que tratando de defenderlo habia recibido 1a
herida que tanto habia dado que decir? ;Y en cuanto 4 su
obstinado silencio, no podiasuponerse que 1o motivase un
juramento que la hubiesen exigido los asesinos, y cuya
venganza temiese? Suposicion por suposicion, mejor era
esta que la del fiscal.

El presidente tomé en seguida 1a palabra para hacer

el resiimen, y no habia llegado 4 la mitad de su discurso
en el que dejaba ver tanto celo como imparmahda((il, cuan-
do un portero le entrego un papel que acababa de reci-
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bir. El magistrado despues de leerlo dijo sorprendido;
Oid el contenido de este papel sin firma que acabo de re-
cibir en este momento.

«Pido ser oido aliora mismo: la acusada es inocente.

-—Que entre el autor de este papel.

La agitacion yla vuriosidad habian 1legado 4 su colmao.

«Es Eduardo de Bergfeld, decian unos.» «No, no es él,
esclamaban otros al ver entrar 4 un hombre de elevada
estatura, y deun aire verdaderamente militar. Al verle
Carlota lanz6 un agudo chillido.

Adelantose el desconocido no sin trabajo hasta que
se coloco delante de los jueces, «Me 1lamo, esclamoé Jor-
ge de Rothkirch, oficial del tercerode gragones. Solici-
to permiso para hablar un instante con la acusada, y des-
pues daré todas las esplicaciones necesarias. »

El presidente consulto al tribunat, el que condescen-
dio 4 la entrevista, conduciendo 4 1a acusada 4 una habi-
tacion que estaba al lado de la sala de las sesiones.

—Seiora, le dijo el recien llegado; la muerte ha roto
todos los lazos que os habias impuesto: vuestro padre no
existe. Ha muerto bendiciéndoos, é ignorando todas las
penas que sufris. Autorizadme para que releve al tribu-
nal la verdad.

Carlota solo respondi6 con una mirada de reconoci-
miento y abundantes lagrimas.

Estrafio parece qne nada supiese el conde de Hel-
deuratht acerca de un proceso en que tan gravemente se
hallaba implicada su hija; pero es preciso tener presente
jue se habian tomadolas mayores precauciones para que
ninguna noticia deeste desastroso negocio legase 4 oidos
del general, no habiendo entonces en Prusia periodicos
(ue anunciasen el menor crimen que pudiera Ilamar al-
go la atencion.

Jorge Rothkirch se esplicod de este modo.

—DResidia en Goblenza en 1818 donde hallé 4 Eduar-
do Beryfeld & quien conocia yai estaba cansado de la
vida que llevaba, estenuado y descontento de si mismo y
de los demas. Me habl coun [a mayor franqueza respec-
to de los disgustos que habia tenido con su muger y del
deseo de reconciliarse con ella. En vano buscaba distrac-
ciones en las mas escogidas reuniones que solo le inspi-
raban y. tédio y repugnancia.

Amigo yo del baron de Schowald, frecuentaba mu-
cho su casa, donde vi en el mes de junio 4 una sehora
gue se llamaba inadama de Weltheim, cuya hermosura y
gracia me cautivaron de tal modo, que hablé de ella 2
Eduardo; este deseé ver al punto 4 una persona que yo
alababa tanto, y como no podia ni queria visitar la casa
del baron, recurrimos al medio de que la viese en un pa-
seo publico.

—Amigo mio, me dijo con la mayor emocion, ¢uando
la vio: esta es mi muger.

Desde luego consintio en que me encargase de arre-
glar la reconciliacion entre él y Carlota, y aunque rehusée
por el pronto tomar parte en asunto tan delicado, al tin
cedi 4 sus repetidas instancias. No me detendré en nu-
merar los paseos que di, porque esto me obligaria 4 se-
pararme mucho del asunto que motiva mideclaracion. Me
limitaré 4 decir que inflexible al principio la seiora de
Bergfeld, porque estaba segura de que jamas perdo-
narian sus padres 4 Eduardo, no quiso verle ni aun oir
hablar de él, pero menos severadespues, temerosa de al-
gun escandalo, 6 de alguna calaveradade sumarido,con-
sintio en la entrevista que este solicitaba.

Quedo convenido que en un dia en que vendria ella
& Muhlbach con sus amigas, una persona 4 quien bau-
tizarianos con el nombre de Mme. Freskon, le suplicaria
que fuese & visitarta: debiendo asi que recibiera el aviso,
dejar por un momento su sociedad, y dirigirse 4 la casa
de una seiiora respetable que viviaen el mismo pueblo,
de donde le acompaiaria yo al antiguo castillo de Ottem-
berg, lugar solitario y en el que nos aguardaria Eduardo.

Todo esto no dejaba de ofrecer algun inconveniente
pero Eduardo no tuvo reparo en entrar en Muhlbach,
donde cra conocido, y su muger, viajando con un nom-
bre supuesto, queria absolutamentc que la entrevista
quedase sepultada en el mas profundo secreto. El 8 de ju-
lio fue el dia designado para la entrevista; pero habiendo
sobrevenido una fuerte tempestad, se difirid hasta el 16.
Durante este iutérvalo vi muchas veces 4 Eduardo y
conoci que ocultaba algun atrevido proyecto. La seitora
de Bergfeld vino a buscarme segun habiamos concer-
tado y en seguida la conduje al castillo donde nos aguar-
daba ya su marido. Al verle aquella manifestdo una viva
emocion que apenas pudo reprimir y yo mismo me sen-
ti agitado de presentimientos siniestros.

Eduardo estaba muy animado; y habia dispuesto que
le siguiese un leitador con abundantes provisiones de
boca. Poco tiempo despues la conversacion se fué aca-
lorando: insistia el wmarido en una reconciliacion, que
rehusaba la muger alegando la oposicion de sus padres,
exaltandose ambos de tal modo que empezarot a dirigir-
se mituamente espresiones picantes y amargas recri-
minaciones.

Sentia Eduardo mucho calor, que eflectivamente epa
escesivo, y paca mitigarle llenaba & cadaiostante su vaso
de vino, que no tardaba en desocupar para lleparlo
otro vez; advirtiendo yo que se hallaba en un estado,
en que nada razonable debia esperarse de él. Poco
despues, insistiendo en la reconciliacion, y vista la opo-
sicion de su muger, 1a lleno de improperios, atreviéndose
4 amenazarla. Previendo la sefiora de Bergfeld unfu-
nesto resultado, st se alargaba la eatrevista, quiso re-
tirarse, pero deteniéndola por un brazo su marido y
tomando un cuchillo la dijo: te quieres marchar aban-
donandome 4 una existencia que me causa horror; no,
antes me veras morir. E hizo como que se heria.

Eduardo, esclamé yo algo incousideradamente, lo
confieso: jEduardo! jNo os avergonzais de estar ha-
ciendo ese papel decomedia?

—De comedia! replico con furor. ;Pensais que no
tengo bastaute valer para suicidarme?

Aun no habia acabado de proferir estas palabras,
cuando con un movimiento tan rapido como el pensa-
miento se clavo el cuchillo en el pecho rodando a mis
pies cubiertode sangre, en tanto ue Garlota cayod des-
mayada sobre el pavimento. )

El lehador que se habia quedado cerca de aguel sitio
corrié 4 levantar 4 Eduardo, pero ya no existia, costan-
donos no poco trabajo hacer volver en si 4su muger.

En tan terrible crisis mostro la sefiora de Bergfeld
una energia digna de elogio, y no padiendo soportar la
idea de que quedase abandonado el que habia sido su
esposo, declard que no se separaria de €l hasta que estu-
viese segura de que se le daria sepultura sagrada. El le-
fiador nos sugiri6 la idea de llevar el cadaver 4 las gra-
das de laiglesia en donde deberia ser muy pronto descu-
bicrto: despues de haberle guilado algunas prendas para
que se creyese que su muerte la habia causado uu asesi -
nato, y no unsuicidio,guardo Carlota el reld y un anillo
de su marido, dejandole otro en l1a mano que 1o le pu-
dimos quitar, vendandole fuertemente la herula,.que
derramaba mucha sangre, ¥y separandonos en seguida.
Carlota se habia hecho una herida en la mano, y el tefia-
dor se ofrecié 4 conducirla & donde sc la curasen . Deses-
perabase esta por haber ocasionado, aunque involunta-
riamente, scmejante desgracia, por no someterse 4 lavo-
luntad de su padre que le habia mandado, y4 quien habia
prometido no volver a ver Eduardo . <Al menos , decia,
jamas sabra que le he desobecido, y faltado a mi prome-
sa. Sital supiera me matdeciria. Cualquier resultado
que pueda tener Lan horrorosa catastrofe, aunque me
vea en el patibulo guardaré un profunde silencio mien-
tras mi padre viva.» En seguida nos hizo jurar al lefia.
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dory 4 mi, que 4 nadie revelariamos la escena que ha-
1312;)5 pl‘eS(‘nCi(EjldO. 1
momento de entrar en el caming r ramos
que la seiiora de Bergfeld habia perdido lf;?léu;?]i:?a vol-
vi algusgarlo, pero midiligencia fué inutil: ella entrétanto
prosiguit su CaInino con su guia sin que volviese 4 verla;
EQI‘QUF juzgué prudente no presentarme por algun tiempo
acia la parte de Muhlbach ge donde, segun supe des-
Rﬂe:, habiase ausgn_tgdp Carlota hacia ya algunos dias.
tantggll)lc])lrleenstt% recibio érden de variar de guarnicion, y
cribir 4 13 scf](; CU((imlo borque nunca me determiné a es-
aSUNLo. oo ra de Bel‘gfe[(l, nada volvi 4 saber de este
de pasar 4 ]OSPI?CO ine vetiré del servicio, con intencion
mio: pero al “Stados-Unidos donde vive un hermano
el o . all)[avesar las provincias Rhenanas oi hablar
tenerme o objeto de todas las conversaciones. Sin de-
o cont'n nomento me dirigi 4 casa de Schowal quien
tiom 0 todo lo ocurrido, ensehindome al mismo
Po una carta, que habia recibido 1a vispera, en la

que le anunciaban la muerte del conde de Heldeuraht:
no debia perder un momento: este fallecimiento nos re-
levaba de nuestro juramento, y debia decidir 4 Ia sefiora
de Bergfeld & romper el silencio que se habia impuesto.
Por esta causa he venido aqui: ya sabeis lo demas.

En seguida manifesté el nombre y habitacion del le-
fiador quien confirm¢ en todo la exactitud de los hechos
que acabamos de referir.

El presidente del tribunal declar6 1a inocencia de Car-
lota de Bergfeld, y como solo estaba presa por esta causa,
fué puesta en libertad inmediatamente.

Aunque comunmente el auditorio de un tribunal cri-
minal prefiere la condenacion de los acusados, esta vez
aplaudio con entusiasmola feliz terminacion de un drama
que habia presenciado con el mas religioso silencio ¢ in-
terés. Poco tiempo despues Carlota de Bergfeld se caso
con el caballero Rothkircle & quien sigui6 a los Estados-

Unidos.

FANTASIAS LITERARIAS.

EL PREMIO DE 1A SANGRE.

Y PO
0O Nno S¢ de N

¢
YOY 4 referir. 50;3 a
tiempo.

. Cuando se viene de las provincias Vascongadas 4 Cas-
tilla la Vieja, el primer pueblo que se encuentra, como
todo el mundo sabe, es Miranda de Ebro, y 4 poca dis-
tancia de este pueblo en direccion 4 Burgos, estan los

punto fijo qué afio sucedié lo que {montes de Oca, ramificacion de la cadena de montahas
Puedo asegurar que hace ya mucho |conocidas con el nombre de sistema Jbérico que atravie-

san toda Espafia. Estas montafias largas y elevadas, for-
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man espantosas uebraduras, rocas escarpadas y cavida-
des profundas, en que las mas miscerables plantasno han
carecido nunca de un rayo de sol.

Una calorosa tarde de otoiio, diez 6 doce hombres
que en sus trages era facil conocer como bandidos, sc
hallaban juntos en una cueva formada por las rocas 4 una
profundidad de mas de cuarenta pies, y cuyo acceso im-
pedido por Tas nontaias que 4 1a vista se presentan casi
unidas, de tal manera es impracticable que acuso no ha-
va sido nunca conoeido mas gue de Dios y de los ladro-
nes de que acabamos de hacer mérito. 1fabia eutre estos
uno que por la ruslica magestad de su persona, sobre-
salia de entre los demas : este hombre cra en efecto sn
gefe Manuel Agnila, de alta talla, miembros robustos,
y mirada penetrante. ¥ cuyos cabellos negros empeza-
ban 4 encanecer. Su rostro moreno, y ordinariamente
alegre, dejaba descubrir sintomas de estar preocupado
por alguna idea dolorosa, Su trage al estilo de la époea,
nada ofrecia de notable; solo se le veia ssbresaliv por
encima del chaleco la einta de un cscrapuiario de la vir-
gen del Carmen, y nna cadena de alambre dorado, de la
cual pendia un busto de plata de Santiago de Compos-
tela, que hacia mas de cincuenta aios, uo se quitaba
ni aun para dormir.

En el momento en que esta relacion comicnza, Agui-
la estaba sentado sobre nna piedra, agarrado con su ma-
no derecha su trabuco, y sosteniendo eonla izyuierda,
y ¢l codo apoyado en la vod:llt, su frente sombria y pen-
sativa; de tiempo en tienpo apretaba convulsivamente
sit arma, levantaba la cabeza y dirigia en rededor ni-
radas llenas de amargnra: en seguida viendo aquellos
hombres mudos é inmoviles con los ojos fijos en él, como
si esperasen sus ordenes, apartaba lavista y volvia 4 caer
®n el mismo abatimiento. De repente, y despues de un
largo silencio, interrampido solo por ¢l ruido de un arro-
yo que 4 manera de torrente se despeiabaentre las rocas,
los bandidos vieron & su gefe levantar Ia cabeza, yle
oyeron murmurar con voz ahogada estas palabras: »No
hay remedio!» Entonces Manuel pas¢ sn mano por la
caray dirigiendose a sus compaferos, con tono solem-*
ne les dijo:

—«Muchachos, hace veinte y cinco aifios que soy
vuestro gefe; reunidos hemos hecho cosas sorprenden-
tes, milagros de audacia, y como era natural, hemos cor-
rido ricsgos eminentes; nueca hemos sabido, durante las
horas de nuestra vida de bandidos, si oiriamos sonar la
liora imediata; en ningan momento, ni ann de los de
mas peligro en (ue hemos tenido que lamentar la pérdida
de algun compuiero, me habeis visto este aire triste y
pensativo, pero hay circunstancias, hijos mios, enque un
hombre no es duefio de si misnio: eseuchadme con aten-
cion. Ayer atacamos cerca de Pancorvo los equipages del
embajador francés que venia de Madrid; cuando estaba-
mos proximos & apoderarnos de los cofres, fuimos sor -
prendidos por 1as tropas que nos pevsiguen y se traho
una lucha sangrienta en ¢ue 0s portasteis con herdico va-
lor, quedando dueitos del campo v del hatin. 1in cuanto
ami, tnve que batirme cuerpo a cuerpo con ¢l coman-
dante de la partida, y poco me faltd para sucumbir.....
Si Jos¢é no vienc 4 mi ausilio, probablemente hubiese
qnedado en el campo.

«Esta manana hemos detenido al prior de capuchinos
en su magnifica mula de paso, y no queriendo privar de
la vida a este buen religioso me lo he llevado 4 alguna
distancia del camino, cn tanto que vesotros le desemba-
razabais del peso de los duros que traia cn la maleta:
pues bien, jlo creercis hijos mios?.... en el corto tiempo
que tardasteis en cjeentar la operacion, el prior me ha
convertido. Esto os admira ;no es verdad? Manuel Agui-
{a aterrado por nn fraile...! Esto es incomprensible; lo
conozco ¥ me averguenzo de confesarlo; pero es lal
pura verdad; haced de mi to que querais, despreciuime, |

arrojadme de vuestra presencia; soy un cobarde; no me-
rezco Vivir en vuestra compaiia...»

En este momento todos le dirvigieron.la mano; Ma-
nuel se levanté, apreto confisamente aquellas manos
fraternales con las Ligrimas enlos ojus y recobrando de
nuevo su astento, despues de algunos ninttos de pausa,
tomo de nuevo la palabra y sa voz aun mas lagubre y
melancolica continuo en estos términos:

—La esplicacion de todo esto se encuentra en mi edad
de sesenta ahos, pues si bien es cierto que el valor v la
voiuntad se conservan en mi en  todo su vigor, no
es menos que mis fuerzas se disminuyen, que pierdo la
agilidad de los miembros, mi pelo emblanguece, mis
rodillas tiemblan y muy pronto la voluntad y el valor
hnirdn asi como ha huoido la fuerza. Tengo como he di-
cho, sesenta afios, y ved ahi porqueayer me aterrorizd un
fraile. Bastante he hecho ya parva adiuiriv celebridad, mi
cabeza ha sido pregouada y puesta a precio; al gne me
conduzea 4 Madrid muerto 0 vivo le dardn diez mil du-
cados. Yo no estoy para defenderme: un dia que seamos
atacados por las teopas de S.AL. no podré resistir al nu-
meroy cacré en las garras de la justicia como un ladron
vulgar. Entonces me ataran las manos, me haran atrave-
sar lleno de oprobio todas esus campiiias de yue hasta
aqui he sido duefio y conchuiran por ahorearme en la
corte, ofreciéndome ea espectiaculo i Ia multitud ociosa.
Mannel Agnila no debe morir asi, bien os haceis cargo,
compafieros. No os admire, pues, el haberme visto triste
y cabizbajo todo el dia, ni me hagais uinguna reconven-
cion, que harto sufro yo ya sin oirfas.»

Aun hubo un momento de silencio, que al fin vom-
pi6 el mas viejo de los bandidos.

—Manuel, le dijo, gpor qué ese abatimiento? ;No es-
tis dotado de una fuerza sobre hamana, superior ella
sola 4 todas las nuestrasreunidas ? ;No nos has dicho cien
veees, y nosotros hemos creido y crecmos aun, que mien-
tras lleves pendiente del cuello 4 Santiago, estarids dota-
do de un poderdivino, y queen tauto que conserves
sobra el pecho el escapulario de la madre de Cristo no
podra penetrarte ninguna bala? Cuantos combates no
han probado que esto es cierto, Manucl? Por que has
de ser tu hoy el primero que desconfics de ti mismo?

—Yo os he enganado, compaieros; este busto de San-
tiago me 1o dib6 ;mi padre agonizando cnando apenas te-
nia diez aitos; la virgen es un regalo demi pobre Jua-
nita, y estas preciosas reliquias las he conservado
con tanto afan porque me hablan de lo amico que
he amado en el mundo. El poder que me atribunis
esta unicamente en mi voluntad y lo perdere sin duda
alguna. La proteccion celeste que imaginibais ine hacia
iuvencible, es mi brazo y ya la he perdido. Es preciso
tomar un partido; permancciendo & vuestra cabeza el
dia menos pensado casria en manos de los algauciles y
acaso os perderia i todos; separdandome de vosotyos evi-
to un deshonor cierto, v 0s devuelvo vuestros juramen-
tos y vuestra libertad.

—Y piensas dejarnos, Manuel: ;que va d scr de no-
sotros sin ti?

~—;Quereis verme ahorcar? )

—Capitan , dijo uno de los jovenes, jpor que no per-
manece vd. en este retiro inaceesible, donde no puede
correr ningun peligro? De este modo vd. no nos aban-
dona; cada noche le damos cuenta de nuestras operacio-
nes del dia, y nos ayuda con sus consejos....

—Si, y permanecert aquiovendo el ruido de las ba-
las, sin que salga und de mi ll‘zll)u(:o. iJoven inscnsato!
;Imaginas que el aguila puede vivir en un rincon lejos
del sol? Nada, seifiores, mi partido estd tomado, y ya
dije (que eonservo Girme la voluntad. Una nochie mas en
estas montanas, y al amanecer de mafiana con cualquie-
ra disfraz y provisto de la parte que me correspotide en
el botin, tomaré el vamino de Valencia, mi quevido y



LECTURAS AGRADABLES E INSTRUCTIVAS.

—

41

hermoso pais; alli hay alguien que me aguarda; compra-
re una cabana, labraré la ticrra y morjrg tranquilo bajo
su apacible cielo. s
. Eltonode Aguilaal pronunciar estas palabras, no de-
Jaba duda de que su decision pidiese cambiar. Por tan-
to los bandidos 10 aadieron ni una sola palabra. labia
“fl"O en%re ellos que en ciertos momentos parecia escu-
(i(:;llr)u:s gg';llllzlllll(l(i)ll:)- estraordinaria atencion y que
era este un joven d as palaln_'as quedd muy pensativo:
0 afins. € gallarda Ggura y como de edad do
anos; Manuel Io saco de su distraccion dirigiéndo!
estas palabras: o stendoie
‘Mfﬂ!ﬂlm, José, antes de partir, tengo que hablarte.
.‘C?P!m", Y sabe vd. que siempre nie tiene a su
disposicion.

Elrel6 de un convento de las cercanias acababa de
dar fas doce de la noche: los bandidos dormian profun-
dame_nte. yel mismo Aguila fatigado con las tltimas
€Mociones, se Labia recostado por illima vez sobre nna
cama de hojas secas, v gozaba de las delicias del sueio.
;?Plo uno entre todos velaba; José, el joven que hemos
FlChO dgl)iu tener con Manuel una conferencia; sentado
>N uka piedra con la cabeza entre fas manos, estaba en-
tregado 4 las mas siniestras ideas. Satanas invisible, sen-
l‘“’? en ¢l suelo v casi entre sus rodillas, velaba con él,
lel)m l0s ojos fijos en los del bandido, ¥ cuando los veia
rillar con el reflejo de algun huen pensamiento que ili-
Tnaba s alma, los fuscinaba v hacia pasar por delante
de ellos mil tentaciones del infierno.

Invisible tambien el angel de la guarda de José, es-
taba detras de su cabeza y parvecia quererlo cubrir con
8US alas, os espiritus puros 4 quienes Dios concede la

oble vista, hubieran pndido ver las ligrimas en los ojos
'el guardian celeste y fa pena marcada sobre su frente;
el era quien derramaba en el alma del joven pensamien-
[;;S dulces como las plegarias y palabras puras como las

gr}mag. Combatiendo econ todas sus tuerzas, emplean-

0 asuves el uno, el atractivo divino de las virtudes,
el Otro el prestigio seductor de 103 vicios, Ariel y Satands
Querian penetrar hasta ¢! fondo del corazon del joven
Yandido para apoderarse de esa gran fuerza que Dios ha
dado al hombre, llamada voluntad.

José asi colocado entre el angel y el demonio, el bien
Y el mal, cl cielo y el infierno, sentia su voluntad fluc-
uar indecisa, porque jamas supo dirigirla ni dominarla.

Satanas decia al joven:—La cabeza de Manucl Aguila
Vvale diez mil dncados!.... Magnifica suma, ;no te suena
esta cifra en el corazou? Si tienes esta fortuna en tos
Manes, José, pedris ir a Francia, ese pais que tanto

a8 deseado ver. Alli nada de justicia que te morlifique
POr tu vida anterior, nada de inquisicion; nada de com-
Dlﬁ:aneros celosos; por el contrario te hallaras en una tierra
eg""isde placeres, de torneos, de fiestas reales y de amo-
ie‘itd eNﬁSa_lh un granseior, jéven, buen mozoy rico, cada

€ tu vida sera un placer, y cada noche una dicha.
Ariel decia:
so;‘:lflﬂlﬁo, to estabas desnndo, muerto de hambre y
luig ;'ll;f mundo, coando Manuel te recogio en Cata-
te ha‘;met{‘.:‘nehrosa noche de invierno; desde entonces
veors Hmar!l 0 como & un hijo, y ti le has promeltido cien
0sé %el |0 Como 4 un padre.

"‘Oslrando[ m)nnto; cl angel quiso cogerlo de la mano,
Suiefyg [‘ppqred(*\()” el dedn la cama donde le esperaba un
Daspg Dﬁr:"n a Ty lleno de dulces itusiones, dio algunos
e |y otp nglclmrsc en ella, pero el demonio le d«'u!v()
a VOlverge aan}(, Y arrastrandolo \:lolentmuenle le obligo
\ESructh}’"mr; despnes le dijo con voz penetrante.
Inué CSpemév'p'l“rlllan«\<-i(-r1d() entre estos bandidos,
fuerza, de s 1 .rl‘."?(lo de Agnila, de sn andacia, de su
rotada, p Wabilidad: tn partida servd muy pronto der-

N lesty .
rido 4 fa hm-m.,‘ " brision y eada uno de vosotros condu-

Ly

E1 angelanadio aun:

—llasta atiora, José, en los diversos combates ¢ que
has tomado parte no hias hecho mas que defenderte; tu
cres ¢l unico entre tus compafieros que no ha manchado
las manos con la sangre del asesinato. Si cometes ¢l que
meditas no tendras un instante de calma: i no sabes,
amigo mio, lo que es vivir despues de haber cometido un
delito; es un hifierno cn esta vida esperaudo despues el
de T eternidad. Tua erimen guedard impune por las leves
por que esta antorizada; pero el hombre tiene en si mis-
mo un tribunal y wn juez mas implacable que todos los
jneces del mundo: este tribunal es el alma; este juez es
la conciencia: reflexiona bien lo que vas & hacer.

1 demonio prosiguio:

—En lngar de un porvenir triste y sin esperanza, te
se ofrecen infinidad de goces con la posesion de los diez
mil ducados.

—José ;piensa en Dios!

~—José jpiensa en el placer!

—Manuel te ha salvado 1a vida; dentro de poco apare-
cera el diay va a hablarte, & ilamarte suJosé con aque-
lla voz afectnosa que no usa sino contigo...

—Decidete, joven, el tiempo pasa demasiado pronto
para no volver. Dentro de alzunos instantes el bandido
s¢ vaa despertar y perdiste 1a ocasion. Decidete, corta
¢sa preciosa cabeza con tn puiial y arroja el caerpo en
el precipicio; un momento de animo y tu fortuna es
hecha.

~—;Amigo no oves cl estampido d2l trueno que produs
ce [a tempestad? Dios te hace conocer su poder y sn ¢o-
lera por este medio.

Una nube espantesa se hallaba sobre la cabeza
dec José; el ruido del rayo se repetia de eco en ¢co pop
las montaias; Ia 1luvia caia a torrentes; el viento silthan~»
do cn los arboles que arrancaba de raiz, parccian querer
derribar los picos de las rocas de donde se desprendia da
vez en cuando enormes piedras con aterrador estruendo,
y la lHuvia, el rayo y el viento reunidos formaban un
conjunto cuya horrible violencia espantaba. A cada ins-
tante largos relampagos rasgaban las nubes y dejaban ver
una luz rojiza ¢ interminable; los elementos amenazaban
confundirse, yno parecia sino que el mundo tocaba a su
término; tal era el trastorno de la naturaleza. Habituados
i estas tempestades, los bandidos dormian tranquilos;
José permanecia inmovil y 4 su lado Ariel llorando y
Satands riendo.

ay muchos hombres qune han cometido crimenes y
han querido disculparlos para con ellos mismos, dicien-
do que estahan predestinados. José se¢ levanto y esclamo
de repente :

—LEs la fatalidad quien me impulsa; jmarchemos!

Y dirigiéndose donde estaba su gefe, el angel bueno
y el malo se lanzaron 4 él, el uno le detenia y el otro le
impulsaba; pero su voluntad habia hablado y se hallaba
delante de la cama de Manuel.

A la opaca luz de una lampara colgada en la boveda,
José contemplé un instante al hombre por quien aquella
misma manana habia espuesto su vida, pero el crimen
estaba cometido en su imaginacion y nada podia ya im-
pedirlo; si ahora miraba & Manuel no cra mas que para
elegir bien el sitio eu qune habia de herirlo.

Su mano temblaba sm embargo; Satanas la condujo
y se levantd vy volvio 4 caer. Entonces un espanloso true-
no se dejo oir, las nubes abrieron paso @ un vesplan-
dor inmenso; el 4angel exalé un grito de dolor y se
alejo; José, cayo sin sentido al suclo y Satanas did una
carcajada que reson6 hasta en la profundidad de los
infiernos. \

Cuand- el asesino volvié en si, la tempestad hahia
cesado v todo estaba tranquilo. Al traves de las ﬂl‘e‘:w‘
ras de las rocas percibio 1a incierta luz del crepuig‘UlO..Sll
mirada se dirigio hicia su victima; Salzums(lc mosfré eaj

i
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el dedo un saco de cuero que habia en el suelo; José lo -

cogid y metio en él la cabeza de Aguila; en seguida con |
una fuerza sobrenatural avrastrd ¢l cuerpo hasta el
precipicio y 1o arrojs con violencia. Tomando sin dete-
nerse sus armas y algunas monedas, con el saco de cue-
ro en la mano atraveso el sendero que daba salida a la
concavidad en que estaba la gruta, y pocos momentos
despues se hallaba en el camino de Burgos.

Satunas le habia seguido.

Pasados los montes de Oca en un pequeho valle an-
tes de llegar 4 Briviesca, se encuentran dos lagunas
como de cincuenta pasos de circunferencia cada una,
lfanadas el pozo blanco y el pozo negro. Saliendo de
Briviesca se presenta 4 la vista una hermosa llanura y
algunas leguas despues esta el puchblo de Monasterio.

En sus diferentes escursiones por los camnpos, José
nunca habia pasado de este pueblo en direccion 4 Madrid.
Como era aun muy temprano y no encontraba & nadie,

clasesino que se habia apresurado 4 alejarse de las mon-
tahas, fué sorprendido desagradablemente cnando dejan-|
do a la espalda 4 Monaslerio s¢ encontrd con tres cami- |
nos sin saber cual era el que conducia 4 1a corte. Sentado!
sobre una piedra esperd mas de una hora sin que pasase

un paisano d quien poder preguntar; viendo elevarse el
sol, blasfemando de impaciencia tomo el saco de cue-,
vo, decidido 4 seguir cualquiera de las rutas, cuando al ;
levantarse oyo una voz que le dijo: :

—Toma el camino de enmedio. ’

José s¢ estremecio; un sudor frio corrid por todo su
cuerpo: sus cabellos se erizaron, sus dientes chocaron
con violencia; acababa de reconocer la voz de Aguila. Por
un movimiento natural volvid la vista al rededor, pero
nadie habia mas gue Satanas riendo, aunque invisible 4
los ojos del asesino.

—Yo estoy loco 4 To que veo, dijo para si; mis oidos
me han engaiado.

Iin el mismo instante la voz se dejo oir, y José la es- i
ctichd 4 su pesar inmovil de espanto.

—Toma el camino de enmedio, repito; pronto te halla-
rds en Burgos; no te delengas nada; sigue a pernoctar
en Villadrigo donde hay una buena posada; desde alli aun
te faltan cerca de cuarenta leguas para liegar a Madrid;
pero marcha de prisa, ten animo, que diez mil ducados |
te esperan al térnino del viage,

José estaba atacado de un temblor convulsivo; qui- |
so lanzar lejos de si la cabeza a quien la justicia de Dios
prestaba una voz aterradora; pero sus nervios estaban
de tal manera contraidos que no pudo lograr abrir la
mano con que tenia agarrado el saco de cuero: imposi-
Dle le era dar un paso, pero Satanas le presto vigor, y el
asesino una vez recibido el impulso marcho con reso-
lucion béacia Madrid. La voz continué aun:

—Marcha, marcha; piensa en los ducados; mabana
atravesards sin detencerte Torrequemada, Dueias, Ca-
bezon é iras 4 dormir & Valladolid (1) magnifica ciudad
y sntigua corte de los reyes de Espaia; no te deten-
gas sin embargo; pasado manana llegaris & Olmedo ¥
al otro dia al puerto de Guadarrama en cuyva cumbre se
dividen ambas Castillas; puedes avanzar hasta hacer
noche en ia venta de la Trinidad de donde solo te fal-
tan cineo leguas y media para llegar & Madrid; en es-
tando en esta villa prescutate al eorregidor que al mo-
mento te entregara los diez mil ducados.

Y marchando sin descanso, impulsado por el de-
momo cuando le faltaban fuerzas, José destrozado de

(1) Sin duda en a dépoca & que se refiere nuesira listoria
no estaka aun abierto ¢l camino. e eenduce & Burcos por Kuitra-
go ¥ Aranda, pups de cctorbo ex prolable que siendo was cor-
to, la cobcza do Aguita, e tan eptendide <¢ muestra en
esio de caminos ¥ posadas, no lubiese dejndo de indicarsely
& José,

remordimientos y sin saber lo que le pasaba lleg6 a Ma-
drid. Cuando estuvo delante del corregidor, la eviden-
cia de recibir el premio de su accion y de desembara-
zarse de la cabeza del bandido, alento algnn tanto sus
fuerzas, y cuando abrio el saco del cuero, pudo con bas-
tante serenidad sacar por los cabellos la cabeza de Ma-
nuely presentaria al magistrado para que comparase sus
facciones con las senas que tenia del bandolero, )

Hecha la comprobacion se entregaron a José los diez
mil ducados, y este quiso dejar su terrible fardo sobre
una mesa del gabinete del corregidor; pero en el mis-
mo instante la cabeza que desde Monasterio habia per-
manecido muda, dijo:

—Oh! no, José; tu no puedes dejarme aqui; no debe-
mos separarnos lan pronto porque tengo aun muchas co-
sas que decirte, .

U corvegidor gue habia visto moverse los labios de
Manuel, no pudo dudar que fuese la cabeza la que huln'a
pronunciado estas palabras y Heno de asombro esclamo:
~—Joven, tomad esa cabeza v alejios prontode mi presen-
cia. pues de lo contrario os hago conducir a la nquisi-
c1on.

José salio rapidamente y lleno de angustia fué a hos-
pedarse en nna posada de la calle de Alcali; solo en su
clarto convino en que era necesario concluir cunaunto an-
tes fa penosa vida que llevaba hacia algunos dias, y reu-
niendo sus fuerzas dijo, dirigiéndose 4 la cabeza:

—Manuel Aguila, supuesto que el eco de lu voz pa-
rece haber permanecido en su cabeza para vengarse de
mi crimen; respondeme; ghasta cuando me perseguiras?
Jqué quieres hacer demi?

La cabeza respondio:

—La otra tarde, Jos¢, cuando me despedi de mis com-
panieros, dije, bien te acordaras, quequeria concluir mis
dias en Valencia, mi pais, porque hay alguno enél que

e espera; a Valencia quiero que we leves; il no po-

dras deshacerie de mi, y en vano lo has intentado en
Monasterio; José, entre los dos hay un lazo miste-
rioso y fatal que no puede romper ningun poder hu-
mano. Resuélvele, pues, & llevarme muerto donde vivo
queria ir. .
Caatro dias despnes José atravesaba el Jicar, camino
de Valencia, siempre cargado con su fardo; estaba flaco v
envejecido; su brazo derecho sobre todo que sostenia la
cabeza de Mapnel se habia gnedado completamente des-
carnado; su ligura y sus vestidos Henos de potvo, ofre-
ciun un aspecto tan asqueroso que cuantos lo miraban se
alejaban de ¢l haciendo 1a senal de la cruz; Jose, joven
arrogante yalegre algunos dias antes, sehibia convertido
en un viejo hediondo; cada dia de remordimientos vale
un aho de existencia, una arruga 4 la frente y una tor-
tura al corazon. )
—Aunimo, José, le dijo la vengativa cabeza, que ya
vames legando; esta noche estaremos en Lirvia; lasnl-
timas leguas parecen sicmpre mas largas juo es \"erdu'd?
iquieres que para entretenerte (¢ cuente una historia?
El asesino no tuvo valor para responder. _
—Antes que haya concluido habremos llegado al tér-
mino de nuestro viage. )
Hace treinta :mos“qnc yo tenia tn edad: como ta te-
nia una wmaginacion ardiente, una arrogante ﬁgura_ y
atrevidos pensamientos; como to gustaba de que los ojos
de 1as muchachas me mirasen con ternura; entonces no
era yo bandido, vivia libre, Yal('grg y feliz cultivando la
tierra en esa rica huerta de Valencia; por el dia trabaja-
ba y por la noche dormia tranquilo sinque lamenor som-
bra de inquietud turbase mi sueno: lo§ giommgos, des-
pues de wisa, oS pasaba bailando y du‘,wn(lq amores
las jovenes de miedad, y muchas veces pensé que seria
dificil existiese en el mundo na hombre mas feliz que
Mannel Aguila. Undia sucedid que vi por primera vez

en cl haile & unamuehacka llamada Juanita, de negros
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0jos, lienos de dulzura y de gracia; al sizuiente domingo
solo bailé con ella, ydos meses despﬁes el cura habia
bemlecid.«) nuestro amor. Nada falto 4 mi dicha ; Juani-
la me dio un hijo en guien coloqué todas mis esperan-
zas de felicidad. AlZunos alos despues me vi precisado 4
ir a Madrid paraarreglar varios negocios; parti, pues,
;'«*m:n:mndugdo mt Nijo dsy madre,y su madre 4 Dios.
'“::t:{c(;l::grigl:::](“()‘;*l"sﬁl'jl con Juauita, Ia habia solicitado
ferido habia jumddmddo Ricardo, el_(:lml vmndom’e pre-
rante mi ansoncia( i O vengarse y en efecto se vengo: du-
que legug 4 I)Jill-" ')‘IZO’ asesinar 4 Juanita, y el mismo dia
Nurala “H'Limq-“ 14llé al entrar el entierro de la desven-
con Rieardo L, €n cuanto & mi hijo habia desaparecido
vible, pero ”-0 L‘l V‘engu.nza fque por mi parte tome fué ter-
Heaado, e la refiero porque pienso que ya hemos
" dl‘«"rv:\]lflf noche; José se habia parado al concluir la bo-
" fi'[)ndllljel las altimas palabras, y se hallo en medio de
St (loso bosque de olivos, naranjos y_ Ilmon'eros,‘al
Ve 0 del cual se distinguia una pequenia eminencia,
Y el st cumbre una cruz negra de madera hecha peda-
:;'\ll funa que penetraba al través de los idrboles, es-
X arecta con su luz melancolica y sofenne este lugar tris-
¢y sombrip,

—IJosé, dijo Ia inexorable voz, sicame de este saco,
y el asesino obedecio.

— Esta tumba, continué la cabeza, es la de milJuanita,
al lado de ellaquiero reposar; tu has cumplido wi volun-
tad, pero aun te falta algo que hacer, es necesario que
cabes la lierra y me sepultes en ella; en cambio de la vi-
jda de que me has privado, préstame los servicios de la
‘mueru’: Al fin, duanita mia, vamos 4 reunirnos, vamos
4 dormir juntos el mismo suefio para no despertar sino
el dia del juiciol Yamos, José, el altimo esfuerzo, colo-
came en ese hovo que acabas de abrir... Bien, gracias...
Atiora bajate porgue la voz se me estingue..... Noches
pasadas cn la montafia te dije que tenia qne bablarte y
quiero que sepas aliora lo que iba 4 decirte entonces: ba-
Jate mas aun.... bien.... escucha. ’

Yo e recegi en Cataluia de las manos de Ricardo...
ta er'e'.s mihijo!;Parricidat ;Maldito de Dios y de tupadre
seas!!.....

José cayd al suelo y la voz se estinguid. Satanas que
no habia abandonado su presa, se apoderd de una luz
rojiza que en el mismo momento arrojo el corazon del
banQndo. Y se sumergio con ella en la tierra,

Ari:ira el alma del asesino que habia disputado al 4ngel
i .
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clen‘iuzmdo la Espafia llego a ser la potencia mas flore-
£ ¥ poderosa del antiguo mundo, la fué preciso

(;ech"lh’lrl:l Olro nuevo, en el qie estendiese su dominio
el A de sug glorias. Los dos magnanimos pueblos
o, cgeflfclsula, animados entonces del mismo eutusias-
UZaban los mares, atravesaban regiones desco-

“).. |Iy{‘;'l-||""‘§l0'cpig|af.e uos proponemos inserlar minuciosa~
&) 0 articulos histirico-novelescos, cuyo objeto sxd re-
lerescy . z' rasgos herdios, lacanas notables y empresas caba-
verdud o, (-lnfq“(f tanto abunda nue.tza historia, siu alterar Ja
noveligiyg ('."lif‘ O‘de los sucesos, y usand solo de la libertad de!
1alogog ju g CPPEsion, en los iwidentes opisodicos y en los
" lroducidos para animar la escena,

&

I'pos del

ESPANA. (1)

B i eade

nocidas ¢ intentaban penetear hasta en la ditimamorada
del hombre. Mientras que [os portugueses, siguiendo
4 Vasco de Gama, doblaban el cabo de las Tormentas,
esploraban los mares de la Persia y de la China y esten-
dian los limites del mundo conocido, los espaioles, si-
guiendo cl camino trazado por Colon y Cortés, avan-

(zaban denodados por un mando desconocido para re-

gistrar sus ahismos mas reconditos. El valor de los es-
paiioles no podia estar ocioso: amaestrados larg s ailos
en una luchia a muerte contra el poder mahometano, se
hallaban dispuestos & acomeler 1as mayores empresas y
4 volar presurosos donde pudiesen dar herdicas pruehas
de sn audacia y su constancia. El espiritu conquistador
habia cambiado entonces de forma y no habiendo ya en
Iispafia moros que vencer, iban & buscar nuevos ene-
migos sobre el continente americano que ofrecia vasto
campo 4 sus descubrimientos y grandiose teatro 4 sus
victorias. .

A esta porcion aguerrida de aventureros espaiioles,
pertenecen los que en el aio de 1313, cruzaban los cam-
Daricn: unos pocos hombres animosos, que sa-
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bian aguantar la futiga y despreciar los peligros, sin mas
designio que el dehallar comarcasnuevas, vicas yafortuna-
das donde desplegar su valor. Tal conlianza en €l tenian,
que ansiosos de ser siempre los primeros, avanzaban se-
guros de que su nombre y sus armas fes habian de ase-
gurar cl dominioen todas partes. Ni les acobarda el frio;
ni les detiene el ardiente calor, ni les ahoga el polvo
fino y sofocante que sus pies levantan en el desierto.
No saben si pereccrdn de sed y cansancio en la llanura
0 si quedardn cuterrados en algun remolino de arena
levantado por el huracan; pero saben y de seguro, que
de un memento 2 otro pueden verse rodeados por ene-
migos, incomparablemente superiores en nimero, ha-
bituados al clima del pais, dotados de fuerza estraor-
dinaria y estatura colosal. Avanzan sin emburgo, y can-
sados ya de mirar arena y no encontrar alma viviente,
solo ansian hallar hombres, scan de la especie que quie-
ran, que si vienen conio enemigos poco les importa su
numero y su fuerza.

Una tribu indigena y guerrera viene al fin 4 satisfa-
cer los deseos de los espanoles, saliéndoles al encuen-
tro y haciendo alarde de su poderio, intenta estorbarles
el paso. Los indios, inmncmoriales poseedores de aquel
territorio, miraban con asombro 1a invasion de aquellos
advenedizos, ¢ ignorantes aun del efecto formidable de
sus armas, salen & desfiarlos con sus arcos y flechas.
Los espaioles, antes de acomeler, querian probar me-
dios de conciliacion y los que habia mas hiabiles en el
modo de entenderse con los indios, pasaron entre ellos
4 ofrecerles paz y proteccion: les esplicaron el objeto de
su marcha y aun insinuaron la idea de un Dios verdade-
ro entre aquellas gentes idolatras. Solo sirvio este anun-
cio para enfurecerlos, ¢n particular & los que hacian
de sxcerdotes y magos.

«Si vosoiros, decian, teneis un solo Dios, nosotros
teuemos muchos, y ni de ¢l ni de vosotros necesitamos
para proteger nucstro tervitorio:» despedidos los men-
sageros era forzoso acometer 4 los indios, que se ha-
bian resguardado en los sitios mas ventajosos y tenian
ademas distribuido su ejército por toda fa campiia.
Aleatados con las prediceiones lisongeras de sus magos,
que ¢n nombre de ios dioses les pronetian la victoria,
salian confiadamente de las filas, desaliaban & los espa-
noles, los insultaban, y blandiendo sus hachas de pie-
dra, sus enormes clavas, incrustadas de puntas de pe-
dernal y de obsidiana los llamaban al combate. Mas,
cuando la primera descarga de arcabuceria tendié sin
vida 4 los mas osados, cuando sintieron los crudos gol-
pes de las espadas castellanas y vieron que aquellos po-
cos liombres revolvian con denuedo y abrian ancho
camino por entre su apiftada multitud,” un pinico ter-
ror se apoderd de todos elios. Llcnos de espanto y cons-
ternacion, huiah cual fugitive rebaiio, dando horribles
alharidos y diciende que sus dioses los habian desam-
parado. Otros, implorandu 14 clemencia de 10s enemi-
gos, se contemplaron dichosos en reunirse al ejército
vencedar.

Ningun gbsticula se presentaba ya 4 la espedicion de
los espanoles; pero antes de continuarla y llevar a cabo
su empresa, determimaron elegir un gefe superior cual
élla requerla, y la eleccion recayd en Viasco NCNEZ DE
Bavrpod. Era este un hombre rofusto y marcial de treinta
Y ocho aiios de edad, que habia pasado 4 América 4 con-
Secuencia de st borrascosa juventud en la peninsula, y
que se habia distingnido por su valor en todos los en-
cuentros con los indios. Viéndose aclanrado por sus cont-
paueros, y sintiéndose capaz del grado 4 que le destina-
lian, aceplo con entusiasmo, ordend su pequeito escua-
dron, en que se contaban ciento noventa soldados ttiles,
y en 1. de setiembre de1513 parti6 4 seguir sus conquis-
tas, diciendo & los soldados: «Yo os mostraré csa comar-
2 rica y alortunada que buscais. Compaieres, imitad mi

egemplo, seguidmie y tijavemos el pendon de Castilla en
¢l confin mas remoto del suelo americano.

Lt

Veinley cinco dias llevaban Jos espaiioles de unanar-
cha penosa por paramos inhabitados, dende ni un pajare
cruzando los aires, ni un cuadripedo pisando la tierra,
venian a interrumpir elsilencio y la menotonia de aque-
lla naturaleza muerta. No es dable referir cuanto sufrie-
ron por laintemperie de las estaciones, porel hambre, la
sed y la fatiga. Al despuntar la anrora, el frio los pene-
traba; pero luego subia el sol en el cielo hasta ponerse
casi perpendicular sobre sus cabezas, y entonces lain-
mensidad del desierto se convertia en un mar de fuego,
la reverberacion de la arena 4 los rayos del sol, deslums«
braba su vista, el calor y el polvo ardiente secaban su
garganta provocando una sed continua. Algunos soldados
perecieron en la llanara aptes de encontrar senales de
agua y vegetacion en que pudiesen refrigerarse; pero los
mas al cabo de tanlas fatigas, Hegaron a 1os primeros ra-
males de la cordillera de altas montanas, cuyas cimas
habian descubicrto desde muy lejos cerrandoles el paso
al occidente. Alliel viento aliviaba con su frescura, y no
faltaba agua ni vejetacion; pero en cambio, ¢l suglo em-
pezaba a ser negro y pedregoso, y tenian delante de si
aquella barrera forniada de penasc.s inaccesibles y rocas
formidables que era preciso esealar. Tantus obsticulos y
tan repctidas privaciones, habian no solo debilitado las
fucrzas dec los guerreros, sino hasta disminuido su entu-
siasmo. El desaliento empezaba a cundir en la espedicion,
y Balboa misnio procuraba acallar dentro de si el disgusto
y el temor 4 vista de tantos peligros, y Ia incertidumbre
de un prospero resultado. Sin embargo, él era quien mas
animaba & suportar las fatigas, el primero en todas ellas
y el ultimo en disfrutar el descanso que la suerte pro-
poreionase. Llegaba la noche y cuando los soldados ren-
didos se entregaban al 1époso, olvidando sus cuitas en el
sueio, él solo velaba sin despojarse de su ropa y sus ar-
mas. La misma noche que durmieron en la montaia,
cuando ya todos sehabian acomodado sobre el aspero
terreno, Balboa aun permanceia sentado en laroca y tan
inmovil como el penaseo en que apoyaba su brazo. Con-
templaba desde alli todos los hombres que tenia 4 su car-
go, se ocupaba de su suerte, y de la suya propia, y una
singular tristeza se apoderabd involuntariamente de su
dnimo. Rendidoal fin del cansancio reclind la cabeza so-
bre el brazo, y apenas cerrd los 0jos, y el suciio empezd
4 dominarle, cuando sintip estremecerse los hondos ci+
mientos de fas montanas. Aparecidsele despues entre una
refulgente aureola de luz 1a imagen del valeroso Hernan
Cortés. Venia el héroearmado de pies dcabeza; pero lavi-
sera del casco levantada permitia contemplar su semblante
agradable ymagestuoso. Asu ladopendia la espada vence-
dora en Tabasco y en Tlascala, 4sus espaldasseelevabaun
ancho trofeo de diferentes armas mejicanas, y bajo su pie
derecho se veiaarrollado el estandarte cogido en labata-
lla de Glomba. Balboa sobrecogido, contemplaba al cé-
leli)re guerrero conreligioso temor cuando este le hablé
asi.

—No desmayes, intrépido Balboa, cuando ya estis
proximo 4 ver realizados tus designios. Sirvante de esti-
mulo fas dificultades porque el éxito glorioso va 4 coro-
nar tus nobles afanes. Mafnana te se ofrecerd el admira-
ble espectaculo que ningun eiropeo ha disfrutado todas
via. Ei ciclo ha reservado 4 los espaiioles la gloria de in-
traducir 1a civilizacion y 1a cultura entre estas naciones
béarbaras, de aniqullar esos altares inundados en sangre
humana, disipando las tinieblasdela idolatria con 1a clara
litz de 1a verdadera religion. Algan dia recompensara el
nuevo munde con la mas odiosa ingratitud, esta regene-
racion soclal que debe @ nuestra patria, y los envidiosos
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encmigos del nombre espaiel, marcharin con negros
colores y atroces calumuias, 12 fama de nuestras conquis-
las: pero nosotros llevaremos i dichoso término nuestra
mision decretada por el Elerno,

. DCS\:Z\HCCIZ\SG la‘m:\gestllosa ﬁﬂn]hrﬂ‘ y Balboa que-
riendo contestar, hace un esfuerzo que Ie despierta des-
H;Vg’sﬂ‘ég’{ ;‘; ;glvg:nl'a,' dirige sus mivadas al rededor: to-
lants 1a ‘miﬂerioysmm' Pero a ¢ Ie parecia tener aun de-

: 4 aparicion. El corazon le palpitaba con

}violencia, un nuevo vigor le anima v siente correr por sus
venas cl fuego del entusiusmo. Todaviabritfaban las es-
trellas en el cielv, yno se presentaba en el horizonte la
banda de purpura precursora det dia ; pero él necesitaba
comunicar a los demas el ardor y las sensaciones qae le
agitan. El clarin de gnerra resuena repetido por los ccos
de la montania y da la senal de partida. Los soldados,
i siempre sumisosd la voluntad de su gefe, obedecen 4 es-
‘ta sefial y sc ponen en marcha 4 pocos instantes.

111,

m“%‘;(llggaé Inméviles de asombro y admiracion queda-

sobro [y Yy sus compaferos, cuando al poner el pié
(7U|)rfer0C|l'nl)re de las altas montaias de Panamng, des-
lierry it un segundo Oceéano que cubria la mitad de la

ikl marl... jel mar 1!
“Sta esclamacion fué general, despues hubo momen-
solemnes de silencio, durante los cuales permanecie-
absortos los espailoles, contcmplando desde aquella
ra y tan lejos como su vista podia alcanzar, 1a inmen-
4 de agua del mar d+ Sur, limitado por la boveda
g::lo, que alla 4 lo‘lejos apareniaha bhajar 4 encon-
T mc‘qn_ las aguas. Bra aquel un delicioso_espectacn-
i"terru,;'lfma estaba en calma, el cielo (legpejzldo y nada
¢ por plla el silencio de la naturaleza. El sol, elevin-
en la azu]e d(.\rwme producia un magnitico reflejo de luz
Venian gy ada superficie, y las olas, rizadas por la brisa,
enecer e:\;gnll)(;lsléed':’\{anizando nnas gast ({e otras hasla
0? espanoles. gigantesco pedestal que sostenia
dma‘egl‘z{mcr movimiento de Balboa, fue hincar una ro-
1o re‘i(,io'ge]"l}ﬂ Ppara dar gracias al Qmnipotente, cuyo ac-
iciEn St : ueé mmitado por todos los soldados de la cs-
Fieron 01)1,-1 135ta por los indios agregados i ella, quein-
€ido, 4] yor D poderoso deberia ser aquel Dios descono-
Habyy, en " que unos hombres tan formidables se humi-
i e:;l‘l grtﬁencxa'. Todas las penas de los espaiioles
tigas dgl :gcirdo a vista de aquel cuadro admirable:
,¥a s hab'a lage, las privaciones, las borrascas sufri-
COraZones Fr'qn olvidado y laalegria reinaba en todos los
N0 gige, oral felices, porque babian llegado i un tér-
porque habian dado pruebas

tos
ron
.'!_ltu
Sida
el

trap.

180 de sus afanes,

de valor y constancia. jFeliz dia aquel, en que asi lo-
eraban aumentar la nombradia de los magnanimos hijos
de la Espaia!

lmpaciente Balboa por tomar , segun lansanza de la
época , posesion de aquel ignorado mar y tremolar laen-
sena desu rey en el seno de las aguas, emprendio Ja ba-
jada siguiendo los declives de la moutafa, Esta marcha
que de suyo era menos fatigosa , se hacia ann mas tleva-
dera con el jubilo de los soldados. Conforme iban descen-
diendo, tambien el mar iba desapareciendo por grados
hasta que le perdieron totahimente de vista , precisados 4
dar vueltas por entre las quiebras de la moutaia para ha-
lar sendaros menos fatigoses. A poco camino empezaron d
sentir el aivefrescodel mar, & escachar el sordo y prolon-
gado murmullo de susolas y a ver las matas de jnncos
ylas conchas esparcidas por la arena. Al llegaralu playa,
Vasco Nuhez de Balboa en presencia de cspaiioles y de
indios entro en ¢l agua hasta la cintura , arwado confor-
me sc¢ encontraba, y sacando la espada dijo en voz alta
estas palabras:

—Tomo posesion de este nuevo mar, en nombre de
la corona de Castilla. Companeros , nuestros brazosy
espadas sabrin conservarla su dominio.

A estas palabras responden los entusiastas vivas de
los circunstantes : aclamaciones que vepetidas por los
ecos, ibancon lasondas removidas por Balboa 4 perderse
en las apartadas costas d» la ludia y de la China , donde
los portugueses con sus descubrimientos ayudaban tam-
bien 4 cambiar 1a faz del universo. Los cantos de alegria
y los cantos de triunfo de luos dos belicosos pucblos de
ja peninsula se correspondian entonces de orilla a orilla
cruzando en alas del viento el mar desconocido.

FranciscO FERNANDEZ VILLABRILLE.

R
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ESTUDIOS MORALES.
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LOS DO EJ!]&BBEA\@Q)@;

I.

En Breughel , pueblo situado en las cercanias de la
ciudad de Breda, vivia tin pobre niito campesino, sin pa-
dre , nimadre y que se mantenia & espensas de la caridad
publica : pero esta caridad era losca, grosera y despro-
vista de amor : casi sicmpre , cuando daban un pedazo de
pan 4 Pedro, que este era su nombre , te echabau en ca-
ra el que no supiera ganirselo. Débil , raquitico , conti-
nuamente enfermo , bien necesitaba el pobre niiio de las
caricias y tiernos cuidados de una madre que lo meciera
sobre sus rodillas , que lo calentase con sus besos, quelo
durmiera cantandole, que por las noches lo arropara con
una huena manta y abrigase sus piccecitos frios con una
mullida almohada de plumas. Perv ;ay! lejos de eso, con-
siderabase ¢l pobrecillo muy dichoso cuando por piedad
y 4 fuerza de importunas siplicas le dejaban pasar La no-
che sobre la paja de una troj; cuando el mozo del cor-
tijo le permitia partir con el perro los huesos y relieves
de su cena. Mas de una vez quiso hacer Pedro lo que
los demas campesinos de su edad y ganarse la vida con
su trabajo. Encorbado sobre las mieses de trigo queria
escardar, es decir, arrancar las yerbas malas; pero pron-
to, despues de esta tentativa , el sudor baiaba su rostro,
agudos dolores retorcian su delicado enerpo y caia des-
mayado. Entonccs las gentes s¢ reian de €l , mofibanse
de su debilidad, llamabanle por burla el serorito , y él
selevantaba safriendo fisica y moralmente , abrumado de
vergiienza y lleno de desesperacion.

Sin embargo le era preciso vivir; neccsitaba en
defeclto de los eampesinos , caplarse la benevolen-
cia de sus mugeres que son siempre mas caritativas. Pa-
ra lograr este objeto ided grabar groseramente en la cor-
teza de los arboles imagenes de virgenes y santos. En la
aldea de Breughel fueron muy alabadas estas cinceladu-
ras del niilo y le valieron pan suficiente para no‘sufrir
los tormentos del hambre , y hastantes escalines (1) para
comprar papel , pinceles y colores. El curade Breughel
seencargo de comprar él mismo estos utiles en Breda.
Luego que Pedro estuvo en posesion de todos cstos te-
soros, pusose a pintar desde lamafiana 4 la nochey es-
tableeio su obrador en un rincon de la cocina del cura,
que wnio 4 todas sus liberalidades el préstamo de una
mesita y de un taburete. Las pinturasde aguada de Pe-
dro gozaron pronto de upa grande reputacion, no solo
en Breughel, sino en todos los pueblos de la comarea;
el joven artista compro conel producto de su trabajo
buena ropa de abrigo , alquild un chirvibitil en el pueblo,
COMPro una cami y Lomd para su servicio 4 una anciana
mendiga que por su avanzada edad no podia ganarse su
sustcuto trabajando.

Un vecino de Breda vié una de lasimagenes de Pe-
4ro, admirése de que un niio pudiera hacer dibujos tan
1indos sin maestvo, sin modelo, sin otras ideas de pintura
que las que habia tomado de una biblia de vitela, tosca-

mente ifuminada: comprole cuatro estampas de santos !

yle inV,il") d que se las Hevara é] mismo 4 Breda. No des-
perdicio Pedro la favorable conyuntara que se le ofrecia
de ver Una ciudad, pues hasta entonces solo habia visto
su lugar, ¥ se traslad0 & Breda. Su desconocido protec-
tor le dio decomer en su propia mesa y lollevo 4 1a igle-
sia para que admirase los cuadros que en efla habia.

Al verios no pudo menos dc estasiarse y preguntar
de qué modo se hacian esas pinturas tan grandes . tan
britfantes y permanentes.

—Nada sé, le contesté suconductor, pero he oido de-
cir que esto se hace con colores preparados al oleo, y
que se trasiadan & ua lienzo estendido (1).

El nifio examind escrupulosamente los cuadros, vol-
vio al siguiente dia & la iglesia y paso ocho dias medi-
tando en ellos, Al cabo de este tiempo comprd todo lo
que necesitaba, volvigse 4 sulugar y un mes despues
llevo al vecino de Breda un cuadro al 0leo. Habia inven-
tado el procedimiento maravilloso de esta pintora, asicomo
en otro tiempo lo hicieran los hermanos Van-Dyck, y sin
embargo noera quimico como cllos; lejos de eso, no sabia
leer ni escribir y solo rontaba diez y seis afos de edad.

Aunque el vecino de Breda nu era mas que un sim-
ple tratante en cuadros, comprendio todo lo que habia
de maravilloso en aquetla creacion del nifio, tomo por
él unverdadero y vivo interés, y resolvié emprender con
su protegido el viage de Breda 4 fin de presentarlo & nn
pintor gne gozaba entonces de gran reputacion y que
se llamabha Peters Koeck. FEste animo al huérfano, didle
consejos y le ofrecié admitirlo en su casa en calidad de
aprendiz durante cuatro ailos, encargindose de mante-
nerlo, instruirio y hospedarlo con lacondicion de qne su
discipulo trabajaria bajo sus ordenes, y le ayudaria en
sus obras, dejandole el producto de todas kas pinturas
que hiciera en su casa. Pero para esto era preciso que
Pedvo abandonase & la anciana muger que habia sacado
de la miseria, 1a 1inica criatura en el mundo que habia
amado y de quien habia sido amado. No se sintid con
fuerzas para arrostrar semejante sacrificio, y se conten-
t6 con prolongar un mes su cstada en Breda. Duraate
este espacio de tiempo aprendio a leer y escribir, hacien-
do tales progresos que no pudieron menos de sorpren-
der 4 sn maestro. Cuando volvio 4 Brenghel leia tan
bien como el cura y principiaba 4 eseribir mas que me-
dianamente. Como quiera qne los gastos de sus viages
hzbian agotado su reducido peculio, recurrié de nuevo
& 1a pintura, envio quince § veinte cnadros 2l tratante
en cuadros de Breda, v emprendio nno mucho mayor
que los demas que representaba una disputa burlesca
entre Cuaresma ¥ Carnaval. Lnego que concluyo esta
obra se reslituyo 4 Breda, a pie y cou st lienzo debajo
del brazo. kn el camino se encontrd 3 ui caballero jo-
ven, ricamente veslido, a quien seguiaiunvigjo hidalgo
y tres criados. N

—Hola muchacho! le grito silt ceremonia et caballe -
ro. ;qué ilevas ahi debajo del brazo?

—Un cuadro que voy 4 vender 4 la ciudad, replico el
campesing.

—Enséiame ese cnadro @ si es bueno te evito el tra-
bajo de ir hasta Breda.

(1)

I aquslla épocauo se vendian colores preparados:

1) Moneda d: los Daises Bajos que vale dos reales y ' los pintor:s teaian qae wolerlos y mesclarlos en sus obra-

medio de vellon.

i dores.
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a Pedl:o dié su cuadro al caballero. fiste lo examing

T80 tiempo y con minuciosa atencion, preguntando
enseguida 4 Pedro:

—Quién te ha mandado ir 4 vender este cuadro y
(‘,0mo'm han dado una comision tan importante?

—Nudie mas que yo me ha encargado esta comision,
Porque et cuadro es mio.

—¢Tuyo? y como eres poseedor de una cosa de tanlo
Precio? continuo severamente el caballero. O mientes 6
eres i ladron.

“b\l\l.lo uno, nilo olro, caballero. Este cnadro es
T miay por eso voy & venderlo al maestro Jacobo
Yleas, tratante cn cuadros, que me dard-por €l un mou-
ton de org, ’
n —No me engafias con semejante embuste. Esta obra
3estra no puecde ser de un niiio, de un rastico cam-
besino, Aun suponiendo que pudiese ser asi, aun ad-
Mitiendo i estipida historia, sifueses cl autor deeste
Cuadro sabrias qne en logar de un mouton de oro vale
(l;lenlo. Ln Espafia, dondese encuentran muchos cua-
ros del mismo maestro, no se pagan menos del precio
que te digo.

—:Qué me decis? esclamé Pedro estupefacto.

. ~—Este lienzo no tiene, cs verdad, el nombre del
Pintor, comolos que yo ke visto: pero es facil cono-
Cer que es obra del mismo artista. Ningun otro posee
€sa vivacidad de composicion, esa verdad de dibujo, esa’
lterza del culorido. Indudablemente este cuadro es de
renghel,

) ‘Per.'o, caballero, si no me llamo Breughel, .sino
1ue residg en el pueblo que tiene estc nombre; facil es
Tue el maestro Eleas haya puesto el nombre de wi pue-
hp"»v(“,on!o una firma de pintor cnlos cuadros que le
que t("(h'do' Os juro que yo soy quien ha pintado el

eneis en la mano.

Y has pintado tambien la torre de Babilonia?
ﬂ!ar\ur?"mie" la_torre de Babilonia, si sefmr". y el
blo "W de los Inocentes, y la conversion de San Pa-

> ¥ la Misa de aldea.
nlo‘\li\(:el}do asi, replicé el caballero, toma doscientos

" nl()s de oro que te doy por este cuadro, vuelve 4
mesp(L')led lo; {uiero acompanarte y ser tu (llsclpulo un
t 0s. Te daré por mi aprendizage guinientos mou-

Nes de nrg, .
_ ~Virgen santa! no os burleie de mi, caballero,
¢0mo quereis que crea en tan ricas ofertas y que no
Piense que os estais riendode mi?

~Don Luis Quijada, dijo el caballero, volviéndose
hicia el viejo escudero que le segnia, dad 4 este mu-
Chaqho los quinientos moutones de oro que le ofrezco, y
gedldle en cambio un recibo por medio del cnal re-

Onozea que me debe sus lecciones durante dos neses.
co{rsi;[{)ur::]nle dos meses! esc!;lgno el vif'jo. seior (]un Juan;
os Pe_ra“ que hemos recibido la orden de viajar por

aises Bajos, y que no es viajar permanecer dos

meses e .
ateros en un villorro y rasa u i
¢ cuadros 0 yen casade un pintor

lo h\eD(;{n Luis Quijada, replico el joven caballero, ya os

ca mus'ti)hr‘i‘flen_veces: cuandoquerais que erea y obedez-
0h“garme.Jlendldasérdenes que me alegais sin cesar para

e ag )“qu;i?edder A vuestros caprichos, es preciso que
Seguidg 4 ldsqu dOIIde.dlmanan estas grdenes. Os he
Mado cqp | ’ lfllSes Bajus, no porque me haya confor-
Sino borque 0__llnwd anonima que me habeis indicado,
Ndiferon o ast era mi gusto, ome era de todo punto
Dgrmane% '.Al,lora me viene en gana ir i Breughel y
Pintarg, r “,“} dos meses pintando: iré, me quedaré y
Quedais o WIS, pues, decir a nuestros criados que 08
estada ge do reda; dadles las ordenes necesarias para mi

1 viejo, gacses en el pueblo.

cluyé por <‘("de Spues de otras largas observaciones con-

I, ¥ el caballero v Pedro tomaron el cami-

no de Breughel. Durante el viage entablo don Juan con-
versacion con su compaiiero y no tardé en notar en él
un talento perspicaz y despejado, verdaderamente ines-
plicable en un campesino. No fué menor su admiracion
cuando entro cn casa de Pedro, cuando vié la pubreza
de su habitacion v examiné las obras maestras bosqueja-
das del artista. Hizo desalojar 4 precio de oro, a los de-
mas inquilinos de 1a casa, dio érden 4 sus criados, que
llegaron algunas horas despues que él, para que ia ador-
nasen y la amueblasen convenientemente , y transformo
aquel chiribitil en un lugar habitable , que parecia un
palacio 4 Pedro y sobre todo & su ama de gobierno. Esta
se frotaba los ojos 4 cada instante para asegurarse que
no dormia y que un sueio no la engafiaba con sus dora-
das ilusiones. 1

Pronto una tierna amistad unio 4 los dos jovenes.
Mientras que Pedro enseiiaba 4 Juan los secretos de su
arte, y le referia como habia llegado 4 ser un gran pintor
sin saberlo, Juanle contaba las aventuras y los misterios,
no menos estraiios, de su vida inesplicable. Nacido en
Ratisbona, habia sido criado y educado bajo la custodia
y esmerada solicitud de don Luis Quijada y de una vieja
dama alemana que se 1lamaba Barbara Biomberg. Desde
la cuna se habia visto rodeado de Ia mas fausta opulen-
cia; sus menores caprichos eran 6rdenes para su nodriza,
asi como para su ayoyy se prodigaba el oro para satisfa-
cer sus menores antojos. Cuando querian que hiciera al-
guna cosa, le hahlaban de 6rdenes emanadas de persona-
ges desconocidos que debian egercer subre é! una omni-
potencia sin restriccion, y si preguntaha los nombres de
estos seres misteriosvs, callaban y le recordaban la Or-
den de gnardar silencio.

—Esto me pone triste y me hace muy desgraciado,
aiiadio; daria mi fortuna y mi lujo, consentiria en vivir
como el mas obscuro de los campesinos, por tener una
madre 4 quien amar, por poder abrazar 4 un anciano y
decirte «Padre mio.» Tan loco é insubordinado como
soy ahora, seria docil y sumiso delante de aquellos que
pudieran ffamarme «Hijo mio.» Pero estas son felicida-
des 4 las que debo renunciar para siempre, suspiro en-
jugandose una lagrima; mi ayo me lo ha diche y me ha
prohibido ademas que trate de penetrar los tristes se-
cretos de mi nacimiento. Si tu quieres, Pedro, seras mi
hermano, seris mi familia. Con tu ausilio llegaré 4 ser
un pintor célebre, yla Europa adwmirada repetird con
entusiasmo los nombres unidos de los dos huérfanos
PedroyJuan. La gloria, joh Pedro! este es el sueiio abra-
sador de mis dias y mis noches. Dar lustre 4 mi nom-
bre desconocido, revestirlo de esplendor, ennoblecerlo
con la fama, ganarme el blason y la familia que me ha
negado el destino, conquistarme un escudo de armasy
legarlo 4 mi familia, ser el primero de mi raza, puesto
queno soy el vastago de ninguna, hé aqni 1o que gquie-
ro, hé aqui lo que el arte hard quizas por mi. Ti no
ercs mas que un mendigo, un huérfano, un campesino,
y la Espaiia y los Paises Bajos admiran y repiten
tu nombre. Todo esto lo debes al arte y al genio.

Pues bien, quiero llamar como ti en mi ausilio al
arte y al genio. No tengo que luchar con los inconve-
utentes de la pobreza, es decirtengoandado yala mitad del
camino; ti me ayudaras & andar fa otra, ;noes verdad,
hermano mio? Y tomd las manos de Pedroy los dos se
juraron una amistad eterna y sin limites.

Una mainanaun correo cubierto de polvo y que clavaba
en los hijares de su caballo susespuelas ensangrentadas,
preguntopor don Luis Quijada y le entregounos despa-
chos. Tan luego como los huboleido manifesto una alegria
que casi rayaba en delirio y corrio en busca de don Juan.

—1A Espana! esclamé, 4 Espaia! es menester que
nos volvanmos 4 nuestra patria, 1o perdamos tiempo, vo-
nid don Juan, venid.
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—Nopuede ser. Todaviatengo que permanecerenBreu-
ghel dos meses, despues de los cuales partiré para Italia.

~iVirgen Santisima! ;Qué decis?No partir para Es-
paia al instante scria atraer sobre nuestras cabezas des-
gracias sin cuento.

—i Y qué me importa? ;me es tan dulee la vida que
no merece la pena que la arriesgue por un capricho?

—Segurameute, replico Quijada, podeis disponer
de vuestra cabeza, pero no de lamia.... no!! eso seria
pagar muy mal los cuidados que os he prodigado desde
vuestro nacimiento. Asique, sino marchais hoy mismo
4 Espaina, heridme con vuestradaga, me hareis in gran
servicio, abreviareis mi agonia. .

Don Juan no pudo ver sin emocion las ldgrimas y la
desesperacion del viejo Quijada.

—Vamos, pues, dijo, partiré, ;Pero quién soy yo
iDios mio! para que unospersonages tan poderosos y tan
temibles se¢ mezelen en todo lo que hago y dejo de hacer?

—8i mis esperanzas no me enganan todos esos miste-
rios van a aclararse con nuestro regreso 4 Espana.

—Pues bien, esclamé Juan, marchemos. Ahora soy
yo quien apresura el momento de lapartida. Pedro, ti me
acompafiaras, ;no c¢s verdad? Un cambio feliz 6 desgra-
ciado va & ocurrir en mi destino, es preciso que tu par-
ticipes de él, hermano mio.

Pedro por toda respuesta, apreto lamano de Juan y
dio 4 suvieja amade gobierno, qve lloraba amargamente,
la 6rden de preparario tode para el viage.

Los viageros no tardaron mucho tiempo cn llegar 4
Valladolid, porque don Luis Quijada derramaba el oro a
maunos ilenas ¥ reventaba los caballos paraganar algunas
horas. Proximos & entrar ya en la ciudad y cuando atra-
vesaban una floresta que la precede, encontraron la ca-
ceria real. La turbacion de don Luis Quijada 1legé enton-
ces 4 sn colmo, parecia casiloco.

——;Dié @ tierra, muchachos! ;pié 4 tierra! arrodillios
que aqui viene el rey. Por Dios, daos prisa. Y dandoles
el egemplo, se arrodillé. Pedro y Juan ie imitaron.

No tardo el rey en aparecer. Vio a don Luis Quijada y
se dirigio 4 Juan.

-—;Sois vos don Juan? dijo.

—Ni sefior.

—0s he conocido por 1as facciones de vuestro padre:
{Sabeis quién es?

El rubor encendio el rostro de don Juan.

—Noseinor, pero si vos lo sabeis, en nombre del cie-

lo y por vuestro gloriosu padre el gran Carlos V, dig -
naos decirmelo. Este es unacto de caridad que los an-
geles os premiaran en el cielo porgue todos los dias en
mis oraciones les pediré que os bendigan,

Levantaos, joven, vuestro padre esilustre; es el mio,
es el emperador Carios V, eres mi hermano,

Don Juan penso moriride alegria y de sorpresa.

Levantaos, sehor don Juan de Austria. Seiores, des-
cubrios delante del hermanodel rey. Yenlazando su bra-
2o con ¢l del joven le condujo a palacio.

En medio de su alegria y de su cntusiasmo, don Juan
no se olvido de Pedro, volvié l1a cabeza hacia ély le hi-
zo una seilal con la mano.

Al siguniente dia fué a buscar al pintor en casa de don
Luis Quijada, quien se habia apresurado a ofrecer la
hospitalidad al amigo de don Juan. .

—Ilermano mio, le dijo, ta me ves triste en medio
de mi grandeza, porque el rey quiere que reciba las
Ordenes, pues dice que asi lo exige la polilica de Es-
paia. Pero ni la purpura del cardenalato, i la tiara mis.
ma podran tentarme. En los campos de batalla es don-
de guiero servir & mi hermano, con la espada del em-
perador i padre quiero solamente merecer la honra
de ser su lijo. Yo suplicaré tanlto al rey que no tendri
mas remedio que acceder 4 mis deseos.

En efecto, no tardd en obtener de Felipe Il el ho-
nor de marchar contra los morvs rebeldes. El dia en
que partio para tomar el mando del ejéreito imperial,
Pedro Breughel, pues el pintor flamenco habia tomado
el nombre de suo pueblo, escrito en otro tiempo en sus
primecos cuadros por el vecino de Breda que los esplataba
tomo elcaminode suquerida Flandes. Despuesdehaberse
hecho rico, merced & su talentoy: la munificencia de don
Juan de Austria, fij6 primero su vesidenciaen Amberes v
despues en Bruselas; caso con 1a hija de Peters Kocck;
joven de rara hermosura, y murid cn una edad avanza-
da dejando dos hijos herederos de su nombre y de su
gloria: lans sobre todo, conocido con el nombre de
Breughel de Velours, adquirio una gran celebridad. El
hermano de este tltimo, Brenghel de Enfer, se conquis-
16 igualmente mucha nombradia.

Pedro Breughel fué un pintor cuyo estilo franco y
fuerte colorido alabé mucho Rubens. Frecuentementa
lo proponia como modelo asus discipulos, yse complacia
en decir 4 Teniers, que en efecto recuerda algo la ma-
nera del pintor campesino: « Ty serds mi Pedro Breughel.»




